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LOSY DWOCH NIEWIAST,

SIKIC Z DZIEJOW SPOLECZENSTWA POLSKIEGO
W WIEKU SZESNASTYM

Hj- S-

(Dalszy ciag.)

Niepoprzestajac na tern i niechcac oczekiwac
tak odleglego terminu, zawzigta i niecierpliwa
Beata pobudzatla licznych swych krewnych i przy-
jaciot, aby pomscili jej krzywde.

W obec samowoli magnatéw Owczesnych, wota-
nia ksigzne] musiaty znalez¢ postuch i zapewne
byto yy pogotowiu niemato mscicieli. Ksigze
Ostrogski mniej mogt dbac¢ o te pogrdozki i lepiej
zabezpieczy¢é si¢ od nich, a zreszta mato kto
$mialby targnaé si¢ na jego zycie, za to ks. Dy-
mitr mial wszelkie podstawy do obaw o swoje zy-
cie: znikt wigc razem z mlodociang zong z Ostro-
ga iz dobr swych ukrainskich, tutajac si¢ i nie-
wiadomo gdzie ukrywajac. Z tego tez powodu
jak stusznie zaznaczali jego obroncy, gdy nadszed?t

termin sadow krolewskich, Dymitr nie stawil si¢
wecale.

Nie stangt rowniez i1 ksigz¢ Konstanty, zape-
wne przez dumg ihardo§¢. Byl to biad zich
strony i mozna bylo przewidzie¢, ze Ostrogskiemu
wprawdzie za to nic si¢ nie stanie, ale skrupi si¢
wszystko na Dymitrze.

Prowadzono wigc sprawg przez petnomocnikow:
ze strony Beaty, przemawial Stanistaw Sedziwdj
Czarnkowski; obrofica Dymitra byl Odachowski.
Przebieg tego procesu obszernie podat nam
w swych Dziejach Gornicki: sg tam i dlugie mo-
wy obu adwokatow.

Czarnkowski przedstawil przebieg wiadomych
nam wypadkoéw ze wszystkiemi przesadnemi, je-
dnostronnemi, a watpliwej prawdziwosci, potepia-
jacemi ksiazat szczegdtami, jak o tern wspomnieli-
$my juz powyzej. Zaklinat w koncu kréla, aby
tak wielki gwalt przyktadnie ukarat, bo gdyby to
uszlo ks. Dymitrowi, méwit, wnet ,tysigc tysigcy
Dymitréw nastanie, a ludzie cnotliwi serce straca,
zwiesza glowe, rozumiejac juz gotowy upadek,
blizka skaz¢ i Smier¢ tej korony; albowiem coby
juz nam bylo po prawach, co po sadach, co po s¢-
dziach, co po zwierzchnos$ci w. k. mosci pana na-
szego? Juzby lepiej w puszczy miedzy zwierzgta-
mi mieszkac.?

Obronca Dymitra, Odachowski, przytoczyt w swej
mowie dotknigte juz przez nas powyzej okoliczno-
$ci, a mianowicie, ze napadu i gwattu me byto, ze
80 ludzi nie mogtoby poradzi¢ tysigcu, ze Halszka

Dymitra kochala i dobrowolnie go pos$lubita. Do-
dawat, ze ks. Dymitr che¢tnie zrzeka si¢ wiana Zo-
ny i catego jej dziedzictwa, proszac tylko, aby po-
zostawiono mu Halszk¢. Odwotywal si¢ do §wia-
dectwa samej Halszki, ktora potwierdzi, ze zadne-
go gwattu nie bylo, ,,byleby tylko zapytaé jej o to
w nieobecno$ci matki.” Ztad widzimy, jak bier-
ng istotg byta ksiezniczka i jak obawiata si¢ swej
rodzicielki. Przyznawat tylko mowca, ze ks. Dy-
mitr poslubil Halszk¢ wbrew woli matki, lecz za
wlasng jej zgoda i zezwoleniem stryja, ktéory mu
ja oddat.

Po wystuchaniu obu méwcow, krol naradzit si¢
z senatorami wzgledem wyroku. Wiekszo$¢ sena-
torow byta z Polski 1ici wszyscy trzymali strong
Beaty, litewskich senatorow obecnych byto niewie-
lu, a tylko migdzy nimi znajdowali si¢ obroncy
Dymitra. Wyrazil si¢ wigc i w tej jeszcze spra-
wie odwieczny, a wcigz jeszcze trwajacy antago-
nizm miedzy Koroniarzami a Litwinami. Radzili
niektorzy Litwini krolowi, aby sprawe odlozyt
i nowy termin stawienia si¢ obwinionych wyzna-
czyl, ale przemogla wigkszo$¢, Dymitrowi nieprzy-
chylna.

Zapadt dekret krolewski, skazujacy ks. Dymi-
tra Sanguszke¢ na utrat¢ czci i godla, za napad,
pogwalcenie praw matczynych i porwanie szla-
chetnej panny. Na zadanie zawzigtej Beaty, wy-
dano natychmiast uniwersaly i listy goncze, naka-
zujace urzedom i dozwalajace kazdemu wymienio-
nego ks. Dymytra §ledzi¢, schwyta¢ i odda¢ w lg-



Co sie tyczylo
odestano go do

ce wladzy, pod miecz katowski.
sporu Beaty z ks. Ostrogskim,
kompromisu, ktéry istotnie przyszedl do skutku
w r. 1541 i zalatwil spory majatkowe stron oby-
dwéch.

Ukrywajacy si¢ ksiaz¢ Dymitr dowiedzial si¢
wkrétce o tym wyroku tak srogim i nielitoSciwym,
zanadto nawet srogim, wedlug naszego mniema-
nia. gdyz nieszczeSliwy Sanguszko, jak to widaé
z tego, coSmy moéwili poprzednio, byl wprawdzie
winien, ale nie tak ci¢ezko i bezwzglednie, jak do-
wodzili i dowiedli przed kroélem jego nieprzyja-
ciele.

Musial wiec uchodzi¢ z Polski, jeSli chcial oca-
li¢ glowe: tak tez istotnie postanowil i wraz z Hal-
szka, przebrana po mezku, w nielicznym orszaku
juz przy koncu 1554 roku, ruszyl na

Szlazk, azeby ztamtad przedrzec si¢ do Czech.

stycznia

niemal szlachta polska byla oburzona

Cala
przeciwko Dymitrowi, ale najbardziej czyhali na
niego przyjaciele Beaty. WyS$ledzili tez predko
droge, ktora udal si¢ nieszczeSliwy zbieg z Halsz-
ka i puS$cili si¢ w pogon za uciekajacym. Pierw-
szy podjal si¢ tego zadania stary Marcin Zborow-
ski, wojewoda kaliski, niegdy$ przyjaciel i towa-
rzysz wypraw hetmana Konstantego 2z Ostroga;
przyrzekl on Beacie odebra¢ Halszke z rak Dy-
mitra i podobno nie czynil tego bezinteresownie
gdyz mial nadziej¢ pozyskania reki ksiezniczki dla
swojego syna, imieniem takze Marcina. PuScil
si¢ wiec za zbiegami, w towarzystwie tegoz syna
i licznego orszaku zbrojnych, ale gonil Sanguszke
tak zawziecie, ze ludzie jego pozostawali na dro-
dze, a sami tylko obaj Zborowscy i dwoje slug,
ktorych konie byly najlepsze, dopadli zbiegéw
w krélestwie czeskiem, w miasteczku Lysej pod
Jaromierzem, na gléwnym trakcie praskim, o kil-
ka mil zaledwie od samej stolicy. Niezwlocznie
z wielka wi$ciekloscia wpadli do gospody,
stanal Dymitr z Zzona. Sanguszko bronil si¢ mez-
nie, ale w koncu, ci¢zko raniony, Zborow.
ski zlanego krwia, kazal okué¢ w kajdany i polozy¢
na prostym wozie, a Halszke¢ wzial pod straz swo-
ja. Stalo si¢ to w samo Swieto Oczyszczenia Ma-
ryi Panny, dnia 2 lutego 1554 roku. Nazajutrz
odbita ksi¢zna
przez Ja-

gdzie

ulegl.

Zborowscy z jencem i ruszyli

w droge powrotna, ale gdy przejezdzali
romierz, zatrzymano tu ich z rozkazu wladz, jako
gwaltownikow, naruszycieli granic i spokojnosc
krélestwa czeskiego.

Tegoz dnia raniony Dymitr Sanguszko ducha
wyzional: powiadali ludzie i podaja pisarze czescy,
ze umarl nie od ran, lecz uduszony, gdyz Kkregi
szyjne zmarlego byly polamane i glowa nie trzy-
mala si¢ na karku, jak to obecni widzieli.

Burmistrz Jaromierza kazal przystojnie ubraé
zwloki zamordowanego, ktore Czesi nazywali (jak
glosi nagrobek) ,,wielkim hetmanem, z ksiazat li-
tewskich, ksieciem wlodzimierskim” i mieli za bar-
dzo wazna i znakomita w Polsce osobe.

Zborowscy jednak, pastwiac si¢ jeszcze nad
zwlokami nieszcze¢sSliwego, kazali wyrzucié je z tru-
mny, z szat obedrze¢ i polozy¢ w stajni na Kkupie
gnoju.

Dopiero 7 lutego wydano znowu cialo mieszcza-
nom jaiomierskim, ktoérzy je pochowali przystoj-
nie w koSciele farnym, ze stosownem nabozen-
stwem, pomimo to, Zze Dymitr byl wyznania wscho-
dniego. Polozono mu istniejacy po dzi§ dzien ka-
mien grobowy z herbem rodowym zmarlego (pogo-
nig litewska) i stosownym napisem. Pogrzeb od-
byl si¢ w obecnosci kilku dostojnikow czeskich,

przybylych z miast okolicznych z zastepem sily

zbrojnej. Zborowskich wciaz nie puszczano, a tym-
czasem zaczeli Sciagaé do Jaromierza inni pano-
wie polscy, S$cigajacy rowniez Dymitra, a przez
Zborowskich wyprzedzeni.

W liczbie tych przyjaciél Beaty byli dwaj Ko-
Scieleccy, jej krewni — Janusz, wojewoda sieradz-
ki i Jedrzej, wojewoda leczycki, i dwaj panowie
z Gorki, Jedrzej i Lukasz. Panowie, jak zwykle
jechali szumnie, dworno i zbrojno, tak, ze spokoj-
ni mieszczanie czescy mieli duzo klopotu z nawa-
lem tych nieproszonych gos$ci: skarzyli si¢ np. ze
musieli odbywa¢é uciazliwa straz w kolo miasta,
gdyz mury miejskie, po niedawnym pozarze, znaj-
dowaly si¢ w stanie zupelnie zrujnowanym. Nie-
bardzo tez wiedzialy wladze czeskie, co poczaé
z zatrzymanymi gwalcicielami: odgrazano si¢ niby
sadem i wiezieniem, ale jako§ do tego nie przy-
Tak siedzieli sobie w Jarominie Zbo-
i reszta Polakow

chodzilo.
ich towarzystwa
przez caly miesiac. Nakoniec wdal si¢ w te spra-
we sam krél Zygmunt August, zazadawszy listo-
wnie od kroéla czeskiego Ferdynanda, aby Zborow-
skich z orszakiem kazal uwolni¢. Stalo si¢ tez to
istotnie 28 lutego: komisarze i starostowie czescy
odczytali Polakom z wielka pompa dekret swoje-
go kréla, puszczajacy ich wolno do Polski, z tym
wszakze wielce komicznym warunkiem, azZeby zo-
bowiazali si¢ piSmiennie na wsze czasy, ze ani oni
ani ich potomkowie nigdy nie przedsiegwezma nic
nieprzyjaznego przeciwko miastu Jeromierzowi (!)

Dodano jeszcze, ze ksiezne¢ Halszke, Zborowscy
obowiazani sa w ciagu dwoch miesiecy stawié
przed krélem polskim.

Prawdopodobnie Czesi byli radzi, Ze pozbyli si¢
tym sposobem nieproszonych i klopotliwych goS$ci.
Naruszenie granicy i gwalt, na obcej ziemi popel-
niony (gdyz dekreta i listy goncze kréla polskiego
w Czechach moc obowiazujaca tracily), bezkarnie
uszly Zborowskim, bo o sadzie nie moglo by¢ mo-
wy, skoro krél polski sam wstawil si¢ za nimi.

Spolczesne dokumenta i kroniki czeskie obfitu-
snajezdzie Polakéw na

rowscy, a dla

ja w liczne szczegély o tym
Jeromierz” i o zabéjstwie ksiecia,
re zrédla czeskie nazywaja nawet ,krélewiczem?”,
a Marcina Zborowskiego podaja bodaj czy nie za
hana tatarskiego, gdyz moéwia o sluzebnych jego
»Tatarach”.

Co dzialo si¢ z Halszka w ciagu tego miesiaca,
Z warunku wszakze

ktorego niekté-

niewiadomo z pewnoScia.
dekretu krola czeskiego, nakazujacego
jej przed Zygmuntem Augustem, mozemy wnosi¢,
ré-

stawienie

ze nieszcze¢Sliwa mlodociana wdowa siedziala
wniez przez ten czas w Jaromierzu, a niedojs$cie
do skutku planéw Zborowskich co do jej pono-
wnego za$lubienia, oraz po6zniejsze wypadki po-
zwalaja nam przypuszczaé, ze Halszk¢ z rak ich
odebral, niewatpliwie upowazniony przez matke
i odwiézl ja do Beaty, wojewoda poznanski Lu-
kasz z Gorki.

Ksi¢zna matka bawila wtedy w Krakowie, na
dworze krolewskim; przyjela céorke radosnie z upo-
jeniem zupelnego zwycieztwa i tryumfu. Istotnie
zwyci¢ztwo jej bylo zupelne, ale miala oplacié je
w przyszlo$ci dlugoletniem cierpieniem i jej wla-
sne przygody mialy by¢ wkrétce niemniej smutne
od losow corki...

Niedlugo po tych wypadkach tragicznych, mtlo-
da i bogata Halszka nosila czepiec wdowi — los
przeznaczal jej dwoéch jeszcze mezéw i przytem
miala posiada¢ ich jednoczes$nie. OS$wiadczyl si¢
bowiem ojej reke 6w wybawiciel jej z rak Zbo-
rowskich — Lukasz z Gorki, wojewoda Kkaliski
a potem poznanski. Halszka prawdopodobnie czu-

la wstret do niego, ale Gorka mial poparcie krdla
i Bony. Zwiazek zostal zawarty w Krakowie
przy pomocy krélowej Bony, ktéora podobno sam
podstepnie zdjela Beacie z palca pierscien ipl.
stala go Halszce na znak zezwolenia matki. Ule
gla i pozbawiona samodzielno$ci cérka pospieszy.'
la wziaé¢ $lub z Gorka, poblogoslawiony przz
Czarnkowskiego, biskupa poznanskiego (1555 r)
Beacie niepodobal si¢ ten zwiazek: despotyczna
matka nie chciala go uznaé, porwala corke i uwio-
zta do Lwowa, gdzie schronily si¢ obie w Kklaszto-
rze Dominikanek i przebywaly tam cale cztery la
ta, korzystajac z tego, ze Bona opuscila wkrotce
Polske¢, a Gérka byl na wojnie w Inflantach; gly
jednak powrodcil i Beata corki oddaé mu nie chcia-
la, Barzy, starosta lwowski, otrzymal od krola roz-
kaz odebrania Halszki przemoca i oddania jej
Awanturnicza Beata sklonila =
Swiadka-
mi dziwnego widowiska—oble¢zenia klasztoru mmi-
szek przez wojsko krolewskie. Klasztor byl zao-
patrzony w zywno$¢, a mocny i warowny. Staro-
sta me chcial bra¢ szturmem tej fortecy panien
uzywanego nie-

malzonkowi.
konice do oporu i oto Lwowianie zostali

zakonnych i wolal uzyé Srodka,
laz przy regularnem oble¢Zzeniu twierdz nieprzyja-
cielskich odcial oblezonym przywoéz wody. Sro-
dek byl skuteczny i mniszki, wraz z Beata i Hal-
szka, jooddaé¢ si¢ musialy (1560 r.)

Okazalo si¢ jednak, ze przebiegla ksi¢zna zno-
wu inaczej rozporzadzila r¢ka corki i zdolala ja
juz poSlubi¢ ksieciu Siemionowi Olelkowiczowi
shuckiemu, ktéry zdolal jako$§ wsliznaé sie do kla-
sztoru, przebrany za zebraka. Poprzedniego S$lu-
bu Halszki z Gérka, Beata nie uznawala, a slaba
umyslem i duchem ksiezniczka, przeznaczona na
igiaszke dziwacznych loséw, ulegla zapewne na-
mowom, a moze i przemocy matki. Ale kroli Goér-
ka nie zwracali Zadnej uwagi na te §luby niepra-
wne.

Ksiaze¢ Siemion umknal a ujeta w Kklasztorze
Halszka, zostala oddana wojewodzie, ktory wy-
wiézl ja do Szamotul. Burzliwa Beat¢ puszczono
wolno, nie omieszkala tez zaraz zaprotestowad
przeciwko ,gwaltowi”, dokonanemu rzekomo mna
niej i corce przez starost¢e Iwowskiego i Lukasza
z Gorki. Wlasciwie byl to protest przeciwko roz-
kazom samego kréla, z ktérego polecenia dzialali
wojewoda i starosta; sprawa toczyla si¢ na sejmie
1565 roku w Piotrkowie, ale spelzla na niczem.

Tymeczasem zawzi¢ta i samowolna Beata, azeby
sobie zieciu, postano-
dziedzictwa débr

zemS$ci¢ si¢ na narzuconym
wila pozbawié jego i Halszke,
i kapitaléw, tak swoich wlasnych, jak i tych ma-
jatkéw ksiazat Ostrogskich, ktére miala w zasta-
wie lub w posiadaniu dziedzicznem z zapisu zmar-
lego malzonka. UmySlila wigc wnie$é te wszyst-
kie bogactwa w inny dom, przez ponowne zwiazki
malzenskie: jakotez istotnie, w kwietniu 1564 ro-
ku, szeSédziesi¢cioletnia Beata oddala swa reke
Olbrachtowi Laskiemu, ktéry wkrotce zostal wo-
jewoda sieradzkim.

Ostatni to byl punkt zwrotny w awanturniczem
zyciu Beaty, ktore dobiegalo juz do swego smut-
nego konca. Do tego malzenstwa mozna, zapraw-
de, zastosowaé przyslowie: ,wart palac Paca i Pac
pataca”, gdyz Olbracht Laski byl to jeden z naj-
glosniejszych w dziejach awanturnikow,
rakteru burzliwego i samowolny.

Takimi byli prawie wszyscy
potezna i wplywowa, ktora w wieku XY I wydala
kilku ludzi niepospolitych i wkrétce juz wygasla
Czlonkowie tej rodzi-

maz cha-

Lascy — rodzina

za rzadow Zygmunta III.
ny, ktorych imiona zapisane sa w dziejach, aczkol-



jekniezawsza chlubnie, celowali metyle bogac-

twem ile dziwna, rzutkoS$cia i energia, zamilowa-
niem przygéd i samowola, potaczona z egoizmem,
obudzajacym ich do ustawicznego mieszania si¢
w sprawy nietylko krajowe, ale nadto panstw
osciennych, czestokro¢ z lekcewazeniem wszelkich
praw Bozkich i ludzkich. Staty si¢ wiec glosne-
mi te imiona nietylko w Polsce, ale takze w We-
grzech i Czechach, w Niemczech i Anglii, we
Wiloszech, w Turcyi i na Woloszczyznie.

Tak juz najznakomitszy z tego rodu za panowa-
nia Zygmunta I, uczony prymas Jan Laski,
tor stynnego Statutu i wielu innych dziet, nie po-

i dzialalnos$ci, wila-

au-

przestajac na tych zastugach
sciwej gltowie kosciola polskiego, zaczal bawié si¢
na wlasng r¢ka w polityke i popierajac Jana Za-
polye, krola Wegier przeciwko spoétzawodniko-
wi Ferdynandowi, zbieral wojska i prowadzit kon-
szachty z suttanem tureckim, uzywajac dochodow,
a nawet sreber ko$cielnych na zaciagi wojska, ma-
jacego dziataé przeciwko domowi austryackiemu,
a w przymierzu z Turkami.

Dowddztwo nad temi zaciggami objat synowiec
prymasa Hieronim Laski, ktorego usposobienie
awanturnicze ciggn¢to do podobnych przygdd,
a zasob energii szukal jakiego$ pota do zuzytko-
wania, ktore zarazem prowadzito do odznaczenia
si¢, zadawalniajac niepomierng ambicya. Zape-
wne tez dla dogodzenia tym sktonnos$ciom ukocha-
nego synowca, podjat stryj cata t¢ polityke, a cho-
ciaz sam ulegt klatwie papiezkiej za nieprzystojny
arcybiskupowi sojusz z Turkami przeciwko chrze-
$cianom i1 wkrotce potem umart (1530 r.), dzielny
Hieronim ze swym hufcem dokazywal na We-
grzech, to ktécac sig¢, to godzac si¢ z Janem Za-
polya, przechodzac nawet na stron¢ jego przeci-

wnika Ferdynanda, pod wptywem obrazonej du-
my i osobistego interesu.
Za oddane sprawie Zapolyi postugi otrzymat

dobra kesmarskie, ale gdy ponownie zdradzit Ja-
na, stronnicy tego ostatniego otruli go podobno
1549 r.

Drugi z braci Hieronima, a synowiec prymasa,
Stanistaw, szukat losu az we Francyi i byl towa-
rzyszem wypraw krdola Franciszka [I. Wrdciwszy
do Polski, oddat si¢ zawodowi dyplomatycznemu,
postowat nieraz do dworéw o$ciennych i pozosta-
wil kilka dziet powaznych. Trzeci, imieniem Jan,
glosniejszy jeszcze od braci Polski,
byl jednym =z najgoretszych zwolennikéw prote-
stantyzmu, organizowal gminy i zbory ewangelic-
Holandyi i Anglii.

zagranicami

kie w Niemczech, Danii,

Umarl takze $miercig tragiczna,
1549 roku.

otruty w Ksigzu

(Dalszy cigg nastgpi.)

nr CHWILI

m

[ ~a mi, witaj, chwilo wiosennna,
Gdy si¢ roita w duszy dziecigcej,
Przyszto§¢ rézowa, przyszto§¢ promienna,

Gdym wigcej kochat, gdym wierzyt wigcej.

I takie.m marzyl, i takiem roit,
Widzialem laury, stawe¢ widziatem,
1 Sbm $wiat caly w r6z barwy stroit,

Widzialem szczg¢s$cie na §wiecie catym.

Jam zyl nadzieja, jam byt szczgsliwy,
Wolny jak motyl $rod dzikiej kniei,
Wolny jak rumak $réd dzikiej niwy —

Witaj mi, witaj chwilo nadziei!

I1.

Witaj mi, witaj, o chwilo czynu,
Chwilo naj$wigtsza i najpi¢kniejsza,
Kiedym chcial wzbi¢ si¢ nad poziom gminu,

Witaj, mi witaj z chwil najjasniejsza.

Witaj mi, walko! gdy z przeciwienstwem,
Jam si¢ potykat na kazdym kroku,
Gdym walczyt z n¢dza, z niebezpieczenstwem,

Gdym szedt $r6d wrogow z odwaga w oku.

Ja zylem czynem! Jam niewygody,
Jam zwalczal wrogdéw i namigtnosci,
Jam deptat ciernie, tamat przeszkody,

Witaj mi chwilo rzeczywistosci.

[1I.

Witaj mi, witaj, chwilo spocznienia,
Kiedy po walce, kiedy po bitwie,
Nadchodza stodkie czasy wytchnienia,
Gdy si¢ ukoj¢ w cichej modlitwie.

Juz mi¢ nie mamia mary bigkitne,
Bom poznat prawde¢ zyciowej matni,
Ani mi¢ ne¢ca walki zaszczytne,

Bom zeszed! z pola ich nie ostatni.

Bez walki zyj¢, bez walki mezkiej,

Bez dziecinnego zyj¢ marzenia:

Zyje wspomnieniem szczes$cia i kleski,
Witaj mi, witaj — chwilo wspomnienia!

A. L.

CYGANIATKO
POWIES(C

MICHALA WOLOWSKIEGO.

(Dalszy ciag.)

Hrabia Zdzistaw cierpliwie stuchat jej narze-
kan na losy me¢za a wstuchujac si¢ w te opowiesci,
zbyt dlugo izbyt czgsto wpatrywal si¢ wjej twarz,
w jej oczy, aby urokowi pigkna mogt si¢ oprzeé;
zreszta byla to natura chtodna, z wychowania po-
zostal mu wplyw angielszczyzny, na spleen cier-
piati gotow byl kazdej chwili leczy¢ si¢ tym sSrod-
kiem przeciwko nudom, jaki mu si¢ pod r¢gk¢ na-
suwat.

Pobyt jego w Rumszance, nalezat wtasnie do
kategoryi tych rozrywek i bylby mu si¢ nieza-
wodnie znudzit, gdyby nie ta okoliczno$¢, ze
w ustroniu tem, zaczg¢ta go ku sobie wabié postac
niewiescia Julii.

— Och! jakze si¢ czuj¢ bardzo nieszczesliwg! —
mowita z enfaza Julia, przy poobiedniej sieScie ze
Zdzistawem, zaraz po rozmowie z Gustawem.

— Jakto? Pani czujesz si¢ nieszczesliwa! Pani,

stworzona$ do szcze$cial

— Wilasdnie dlatego i nieszcze$liwa si¢ czuje.
Panie! pomys$l pan tylko! Zamknaé si¢ w tem cia-
snem kole, na zawsze, na zycie cate, z czlowiekiem
ktéry mnie nie rozumi, ktéory nie pojmuje, ze to
suchot mozna dosta¢ znajdujac si¢ w tej okolicy
iwidzie¢ si¢ tak zawiedziona wnajwyzszych swoich
marzeniach, to okropne, to przerazajace!

Zdzistaw trzymal si¢ wiecej ziemi. Ten gwat-
towny wybuch niezadowolnienia u Julii, przyjatl
dosy¢ chlodno i odpart:

— Coz tatwiejszego jak wyj$¢ z podobnego po-
lozenia.

— Ah! wskaz mi pan drogg, a zycie cate wdzig-
czna ci bedg.

Zdzistaw spokojnie wzigt za re¢ke Julig¢ i glo-
sem dos$¢ migkkim szeptaé poczal.

— Gdyby$ pani wierzy¢ chciala...

— Ja chce wierzyé¢, panie...

— A wigc, prosz¢ mi odpowiedzie¢, co pania
wigze z tym domem i z tym czltowiekiem?

— Alez nic, nic na Boga!

— Waigc czemuz pani tu siedzisz?... czemu nie
pojedziez w $§wiat uzywac zycia.

— Uzywac¢ zycia! Ah!...

—nmTakiej kobiecie jak pani, zagrzebywaé si¢
niewolno, tu na wsi, w tym nudnym kacie.

Julcia westchnieniem odpowiedziata na ten fra-
zes.

— Ah,. tak, to me¢czy zawotata po chwili.

Hrabia Zdzistaw tym razem nie atakowat wie-
cej. Ale z dniem kazdym Julia czuta si¢ coraz
to nieszcze$liwsza, coraz to wigce] narzekajaca
na swoje smutne potozenie, a hrabia stawat si¢ co-
raz to uprzejmym bardziej, nadskakujacym, czul-
szym.

Nie trudno przewidzie¢ bylo rezultatow takiej
przyjazni, nie trudno skutkéw.

A Gustaw?

Wytezat wszystkie swe sily umystowe, aby tyl-
ko zabezpieczy¢ sobie bezustanny napltyw gotowki.
Gdy wyczerpaty si¢ juz zupetnie kredyt i dochody
z majatku, rzucit si¢ tam, gdzie zwykle zrozpacze-
ni, a namigtni, szukaja ratunku i upojenia, rzucit
si¢ do gry.

Nie bylo jarmarku, aby na nim Gustaw Stolin-
ski nie trzymat banku, nie bylo sasiedztw w kto-
rym nie siadalby do stolika, z checia ogrania ca-
lego $wiata. Rzecz dziwna fatum dopisywato mu
stale, jakby chciato dowies¢ prawdziwosci przy-
stowia o mitosci i szczg¢$ciu. Irytowato to ponie-
kad Julig, ktéora z tych turniejo6w meza o grosz
przy zielonym stoliku zdobywata wszystko co tyl-
ko zapragnaé mogta, znajdowata ona nawet pewna
przyjemno$¢ w objawianiu zadan niepodobnych
prawie do speiniania, zdawalo si¢, ze walczy zmg-
zem, aby go doprowadzi¢ do ostatecznos$ci, aby go
zmusi¢ do odpowiedzi: nie mam, nie starczy mi na
to. Gustaw za$§ ze swej strony z wiecznym u$mie-
chem na ustach i pocatunkami odpowiadal swoje
,masz”. On nie widzial nic w koto siebie nic procz
niej a w sercu nie doznawatl innych wrazen procz
mitosci dla niej.

Inaczej zycie szlo w Mielnowie.

Ot do dworku jedzie wozek zaprzagnigty w pa-
re myszatych gniadoszoéw, przy nim podskakuje
wesoto szczekajac Burek a na wozku siedzi Ma-
ciej i Ziemba.

Pierwszy powazny, drugi rozgadany jaki$, usta
mu si¢ prawie nie zamykaja, a co chwila powtarza
si¢ w pytaniach tylko Cyganiatka si¢ tyczacych.

Ot i stanegli przed gankiem. Blada jeszcze po
chorobie twarz Ziemby ubarwila si¢ rumiencem,

wyskoczyt chyzo z bryczki.



Ogladat si¢ naokoto, poznat réz¢ co kwitta
w ogrodzie, krzaczek kazdy i topole wysoka i $cie-
zynki wszystkie w ogrodzie a wszystko mu na pa-
migé przywodzito tg, dla ktorej uciekt tak daleko
za $§wiaty, i ktorej dzi§ swdj rozum zawdzigczat.

Maciej koniki popedzil dalej, a Ziemba zostat
sam ze wspomnieniami, tgsknym wzrokiem swoim
wpatrujac si¢ w szpalery ogrodowe, zbijacem ser-
cem oczekujac czy mu si¢ zjawisko jego na nowo

nie ukaze.
I bytby tak dlugo stal wtej zadumie, dlugo
wodzit wzrokiem po otoczeniu, gdyby na raz

z krzakow agrestu nie ozwatlo sig:

— A kuku!

Ziemba drgnat na ten dzwigk przypominajacy
kukanie zuzuli, r¢k¢ do czota podnidst jakby
chciat zebraé¢ wszystkie wspomnienia swoje i sze-
pnat:

— Zuzula kuka! w tym czasie, to dziwne!

— A kuku! — powtorzyto ‘si¢ po raz drugi,
z akompaniamentem serdecznego $miechu z ktore-
go Ziemba mogl poznaé, ze Zuzula nie miata
skrzydetek i ze kukata nie tadnym
kiem ale gardziotkiem dziewczyny.

swoim dziob-
Ziemba od-
wrocit oczy 1 glowe w stron¢ zkad dolatywat go
ten glos ito kukanie i zarumienit si¢ po same
uszy, gdy spostrzegl §liczna twarzyczke wychyla-
jaca si¢ z zieleni, ktora tym nasladowaniem gtosu
ptaka chciata na siebie jego uwage zwrécic.
Ostupiat.
W tej pucotowatej twarzyczce, w tych oczach
czarnych, dotkach wysuwajacych si¢ wyraznie na

policzkach, poznat ja, Maryni¢, Cyganiatkoswoje.

Nogi zadrzaty pod nim, dziwny dreszcz prze-
biegl ciato, gdy ujrzat tg, ktorej swoj
wdzigczat.

rozum za-
— To panil... to... — zawotal prawie przelekty
gdy na $rodek $ciezyny, ktora dazyt wyskoczyla
w niebieskiej sukience kukajaca w agre$cie pta-
szyna.

— Ona, czy nie ona?—pytat sam siebie. Wszy-
stko znajdowal w tej twarzy, co widzial kiedys$
w Maryni a jednak szeptato mu co$ do uchu, ze
si¢ myli.

Tak, on si¢ mylit. Ale powodéw tej omytki na
razie odgadna¢ nie byl w stanie;
i w zjawisko wpatrywac si¢ poczal.

— Przeciez przyjechale$ pan do nas, oczekiwa-
lismy ci¢ tak wszyscy z niecierpliwos$cia — szcze-
biotalo szybko dziewcz¢ biegnac ku przybylemu
z otwartemi r¢gkoma.

usta otworzyt

— Czekali$cie na mnie panstwo? — byla od-
powiedZz zdumionego poety.

— Tak, czekaliS§my, my tu pana wszyscy ko-
chamy.
stowo cho¢
w liczbie mnogiej wypowiedziane i usmiechnat si¢
gorzko.

— Ziemba drgnat uslyszawszy to

Dziewcze szczebiotalo dalej:

— Ze$my czekali i ze kochamy pana to najlep-
szy dowod na mnie. Patrz pan tylko wnajpigkniej -
szg moja wystroitam si¢ sukienkeg, a to wszystko
dla pana.

Ziemba zndéw r¢ke do czota ponidst jakby nie-
potrzebne mysli z glowy chcial odegnaé, a wszyst-
ko na okot i dziewcze samo i jego stowa, wydato
mu si¢ jakim$ ustepem z bajek tysiagca ijednej
nocy. Jeszcze do rownowagi umystu przyjs$¢ nie
zdotat gdy nagle po za nim ozwat si¢ gtos drugi
tak mu dobrze znajomy z przesztoSci.

— A panie Janie, czyz godzilo si¢ uciekac¢ tak
od nas, aby$my az za toba pogon wysyta¢ byli
zmuszeni?
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Ziemba si¢ odwrocit i jeszcze wiecej zdawal sie
od przytomno$ci odchodzi¢.

Przed nim stata druga Marynia, drugie Cyga-
nigtko a i tym razem on si¢ nie mylil, to byta
ona.

— Pani! — szepnat — w modzgu mi si¢ co$ pla-
cze, czym po raz drugi zmysty utracit? Tego co

widze wyttlomaczy¢ sobie nie umiem.

— A jednak to takie proste, panie Janie. Wy-
ttomaczy ci to Wandzia, moja siostra — wskazu-
jac na stojace obok dziewcze, powiedziata Mary-
nia.

Z niecierpliwoscia oczekiwata twojego
przybycia, od rana z za golg¢bnika obserwowata
droge¢ od Krakowa, ktora wraz z Maciejem przy-
by¢ mieliscie. Nie moglam jej w pokoju utrzy-
mac, a gdy zaturkotalo przed domem sama wybie-

gla na wasze spotkanie.

— Och nie méw Marynieczko, wszakze sama
wystatas mi¢ tu na $ciezkg, abym pierwsza usci-
snela rece naszego gos$cia — a mowita to z taka
figlarna minka, rumience tak w por¢ przyszly na
pomoc twarzyczce, a slipki wesoto zamigotaty, ze
Ziemba urokowi tego zjawiska oprzeé si¢ nie byt
zdolny. Spogladal kolejno na Maryni¢ i Wandzi¢
i milczal, ale twarz jego mienita si¢ bezustannie
i Marynia niedtugo potrzebowata si¢ sili¢ na od-
gadnig¢cie wrazen, ktorych doznawalo jego

i rozum.

S€rce

Wzrok zamglony wyjasnil mu si¢, tzy poczety
spada¢ z rzesow i jakby pod wplywem jakiejs gal-
wanicznej sity, kolana zgig¢lty si¢ pod nim, uklakt
na ziemi, rabek sukni Cyganiatka do rak
cit 1 do ust przycisnat szepczac:

schwy-

— Juz umrze¢ moge, bom ujrzal tych co ko-
cha¢ umieja. — I bylby szlochat dlugo poczciwy
Ziemba i dtugo catowal sukni¢ Cyganiatka, gdy-
by nagle i zywo nie schwycila g6 za rgk¢ Wan-
dzia i nie zawolatla:

— I ja mam kurki czubate i krowke¢ pstrokata,
ija umiem z niemi rozmawia¢ i one mnie rozu-
mieja. Chodz pan, pokaz¢ panu to wszystko.
A co mam ksiagzek, co poezyi, jak kocham to wszy-
stko, jak za tern wszystkiem przepadam, to nawet
panu powiedzie¢ nie umiem. Chodz pan, chodz
sam to wszystko zobaczysz.

I cho¢ odwracal oczy swoje za Cyganiatkiem

Ziemba za Wandzia jednak poszedt.

A Wandzia byta to sprytna dziewczyna, zaraz
na wstepie wytlomaczyta najdokumentniej Ziem-
bie, gdakanie czubatej kurki pod ktorej skrzydla
zbiegaly si¢ wszystkie jej kurczeta; potem i pstro-
katej krowce si¢ cos dostato, a gdy jeszcze przy
jej nogach i burek si¢ znalazt, gdy zamienili z so-
ba spojrzenia, gdy psisko zaczelo sig tasié¢ i lizaé
jej nogi a Wandzia targa¢ go za uszy 1 czynié
wymowki, za dluga nicobecno$§¢ w domu, Ziemba
tak juz przylgnal do tego sobowtdéra Maryni, ze
oderwa¢ od niego oczéw nie byt w stanie.

Od dnia tego, pod wplywem Wandzii Cyga-
nigtka, Ziemba coraz jasniej na $wiat zapatrywac
si¢ poczal. Coraz jasniej bylo mu w duszy a wigc
i coraz jasniej w umys$le. [ stata si¢ rzecz bardzo
naturalna.

W sercu poety Wandzia zaj¢ta miejsce Cyga-
nigtka, a ze Cyganiatko umialo panowaé¢ nad
wszystkiemi umystami, ze umiato $ledzi¢ i pa-
trze¢ pilnie za wszystkiem, nie trudno wigc bytlo
przewidzie¢ rezultac tej

nowej oryginalnej kura-

cyi waryata, prowadzonej z cala systematyczno-

$cig i rozumem posiadajacej serce kobiety.
I dzieci tych dwoje, Janek i Wandzia, nie wie-
dzac moze i sami

o tern, pokochato si¢ bardzo.

Pokochatlo goraco, serdecznie; stowa wyznania mi-
tosci podszepnat im kiedy$ Slowacki:

Czytali ,,w Szwajcaryi”.

Obcowanie z Wandzia, ksigzki podsuwane do
czytania przez Cyganiatko Ziembie, nadawaty kie-
runek zdrowszy mys$lom poety, az w koncu dopro-
wadzity je do drogi prostej.
jaczyt.

Ziemba juz nie ma-

Marzyt i myslat tylko o Wandzi a ze jak po-
wiedziatem czytali Stowackiego ,w Szwajcaryi”,
razu pewnego wigc bezwdednie rgce ich spotkaty
si¢ razem, spojrzeli sobie blisko w oczy, ale tak
blizko, ze na chwil¢ ociemnieli oboje i1 zarumienili
po uszy, bo w tej chwili z surowem przed niemi
obliczem stanglo Cyganiatko
ustach:

i z zapytaniem na

— A to co znaczy?,

— Kochamy si¢ — wybiegto ledwie dostyszal-
nym szeptem z ust obojga.

— Kochacie si¢g? — powtdérzyta Marynia, jakby
ze zdziwieniem cho¢ mozna powiedzieé, ze rezultat
ten od dawien dawna przygotowata.

Wanda zawisneta na szyi Cyganiatka, obejmujac
ja obydwoma r¢kami a Ziemba pochmurnie za-
pytat:

— Czy po raz drugi mam i§¢ w $wiat, szukac,
$mierci?...

— Alez zostan, zostan, kochany panie Janie,
tu szczesciu waszemu nic nie przeszkadza, zwtla-
szcza kiedy si¢ kochacie. Moglabym jeszcze jako
praktyczniejsza od was zapytaé, z czego oboje zy¢
bedziecie? Ale i tu szczgécie przyszilo wam na
pomcec.
tek. Maciej przywidzt z soba zapis catego ma-

jatku, uczynionego przez twojego ojca.

Masz panie Janie juz i nazwisko i maja-

— Mojego ojca! — krzyknat Ziemba — gdziez
on jest?

— Tam w goérze — zawotatjaki§ gltos powaznie
za poeta.

Dyt to gtos Macieja.

— Macieju, powiedz mi co o moim ojcu!—szep-
nat Ziemba.

— Ojciec Eustachy juz umart!—odpart Maciej
rownie cicho.

Ziemba ku dolowi

oczy spuscil, zamyslit sig

a chmury osiadly na jego czole. Kozegnalo je je-
dnak spojrzenie Wandzi.

Ziemba schylit si¢ do r¢ki Maryni i catujac ja
gorgco szepnat:

— Tobie winienem, rozum i szcz¢$cie. Czemze
zaptace za te dobrodziejstwa w przysztosci?

— Uczciwem zyciem — byta odpowiedz.

* *
*

{Dokornczenie nastgpi.)

PRZEZ

SEWERYNE DUCHINSKA,

Kip wodewil z podania amerykanskiego.— Tajemni-
ce Doktora Grimskawe, powies¢ Hawthorna. —

krolewska mos¢ kobieta, studya Oktawiusza Uzanne.
Taczka galganiarza, przez p. Polian. — Podréz do

Hiszpanii posta marokanskiego, w koncu XVII wieku.

Teatra paryzkie zapowiedzialy kilka nowych

dramatéw i komedyi na t¢ zim¢. Do tych nalezy



dramat pigcioaktowy wierszem, nowego akademi-
ka, Franciszka Coppee, pod tytutem ,Jakobisei”,
rzecz wzigta z historyi ostatnich Sztuartow. Teatr
francuzki wkrotce przedstawi nowa komedya Ale-
Na
si¢ nowa sztuka

ksandra Dumasa pod tytutem ,Dyonizya”.
scenie Porte S-t Martin, ukaze
,Teodora”, osnuta na
Po-
Nim
ich si¢ doczekamy, wspomnijmy dzi§ peten zycia,
humorystyczny wodewil, a raczej oper¢ komiczna
p. t. ,,Pip”-
wna popularnos$¢, jaka parg lat

Wiktoryna Sardou p. t.
dziejach Byzantynskich z czaséw Justyniana.
czatek roku wrozy nam dosy¢ bogate plony.

Sztuka ta zyskata juz w Paryzu ré-
temu zyskaty
,»Dzwony kornewilskie”, utwor tegoz samego kom-
pozytora, pana Planquette. Nie watpimy, ze ,,Pip”
przebiegnie wkrotce cata Europeg, a wigc ukaze si¢

i na scenie warszawskiej.

Nie ma watpliwosci, ze muzyka wesotla, petna zy-
cia, wybornie zastosowana do przedmiotu, najwa-
zniejsza gra role w komedyo-operze, ale przyznaé
musimy, ze do wielkiego powodzenia ,,Ripa”, przy-
libreto,

czynitlo si¢ niemalo nadzwyczaj udatne

osnute na amerykanskiem podaniu.

Tradycya ta nie wylegta si¢ w dziewiczych la-
sach Stanow Zjednoczonych, zanie$li jatam pierw-
si koloniéci angielscy, znana bowiem w ludowych
utworach catej Europy, zaczawszy od Sag skan-
dynawskich az do poetycznych basni ludu nasze-
go.
wane do miejsca i czasu.

Cala oryginalnos$¢ tworza waryanty, zastoso-
Owéz ,,Rip”, ma cha-
rakter czgsto amerykanski. Wachington Irwing,
peten fantastycznej wyobrazni, spopularyzowat
go nad Hudsonem. Oto tre$s¢ podania w kilku

stowach:

Dnia jednego, w roku 1675, podczas kiedy Je-
rzy III-ci, panowal spokojnie tak w Anglii jak
w swych amerykanskich koloniach, kiedy Ludwik
X1V kro6l Francyi i1 Nawary, przezwany krolem
stoncem, blyszczal w Wersalu jak Assyryjski Sar-
statku Hudson,
plynac pod wode rzeka, ktora dzi§ nosi jego imig,

danopol, kapitan holenderskiego

opuszczony zostal przez zbuntowana zaloge okreg-
towa; mata tylko garstka wiernych majtkéw, prze-
trwala z nim do konca, gotowa podzielaé¢ jego lo-
sy. Pozbawiony zywnos$ci, wyladowal u stop gory
Gattskill, twarde mrozy zaskoczyly tu podroznika.
Wkroétce umart z zimna i gtodu, towarzysze po-
marli takze, ale duchy ich krazyly po gorach,
lud
drzat przejety trwoga. ,,Czy styszycie? szeptali je-

a kiedy grzmot rozlegt si¢ w posrod skat,

dni do drugich, kapitan Hudson gra w pitke z to-
warzyszami, uciekajmy ztad: biada temu, ktory
Jm popadt w oczy, zasnatby twardo na cale lat
dwadziescia.

~ tej legendy, autorowie francuzcy Maiilac
i Grilles, wysnuli zrgcznie watek poemaciku.

Miody Rip wesoto rozpoczat zycie. Zartuje ze
wszystkiego, wolny jak ptak $§piewa wciaz wesota
piosenke, gotow do czarki, chetnie biesiaduje z to-
warzyszami; towy po lasach ulubiong jego zabawa
ocha szalenie $liczng Nelly, ktéra pojal nieda
wao za zong. | Nelly kocha go calem sercem
a niego to odrzucita holdy burmistrza Dorryn-
pierwszego bogacza w Kantonie. Obrazony
orryng poprzysiagt Ripowi nieprzeblagana zem-
s $a poniewaz jest jego wierzycielem, grozi mu
wigzieniem za dtugi. Rip zartuje
ze >dobywa z kieszeni gars¢ zlota,

sobie z pogro-
rzuca je na
0 przed burmistrzem. Zmieszat si¢ zrazu Dor-
lInSi ale po chwili u$miech szatanski przebiega
mu Po ustach:
graniczny.

spostrzegl na =ztocie stempel za-

21

Rzecz odbywa si¢ w roku 1775, w sto lat po
przygodzie kapitana Hudsona, w tym wtasnie ro-
ku, kiedy opozycya kolonistow amerykanskich,
przeciw rzadowi angielskiemu, zamienita si¢ wja-
wne powstanie.

Dorring, gorliwy stronnik kroéla

Jerzego, rozkazuje pochwyci¢ Ripa, oskarza go
o stosunki z cudzoziemcami, nim to nastgpito,
Rip ucieka, chroni si¢ w gory.

W  drugim akcie, widzimy Ripa w ciemnym
wawozie, gdzie zakopany skarb kapitana Hadso-
na. Dotad odkryt on tylko matla jego czastke,
teraz postanawia wydoby¢ go w catosci. W chwili
gdy przylozyt motyke do ziemi, staje przed nim
widmo kapitana z orszakiem druhéw. Niebaczny
Rip spelnia do dna podang mu czasz¢: zmorzony
snem upada na ziemig, spa¢ bedzie lat dwadzie-
$cia.

Kiedy si¢ obudzil, w r. 1795, Ameryka nowa
Od trzynastu lat, Sta-

ny Zjednoczone tworza niepodlegta rzeczpospolitg.

catkiem przybrata postac.
Niskie krzaki wsrod ktorych zasnat Rip, wyrosty
w wielkie drzewa; mata mie$cina Cattskill, stala
sic wielkiem miastem: Gdzie rozrzucone byty niz-
kie dworki, podnosza dumnie czota pigciopigtrowe
gmachy. Lud, ktoéry w pierwszym akcie $piewat
chorem: niech zyje Jerzy Ill-ci, wykrzykuje dzis
na t¢z samg nutg, zrownym jak poddéwczas za-

patem: ,Niech zyje nasz wielki Washington!”

Rip po przebudzeniu, czuje reumatyczny bol
w kosciach: widzi w tern skutek nocy przespanej
pod gotem niebem. Chcg¢ podjaé strzelbe, znaj-
duje tylko lufe zerdzewiata, kolba rozsypata si¢ na
miatkie préchno. Zstgpuje z gory znang steczke:
kieruje si¢ ku Cattskill.

Co krok, to nowy podziw. Wchodzi do gospo-

dy, prosi o szklanke piwa. Odganiaja go jak ze-

braka, bo nie ma szelaga przy duszy.

— Alez jam Rip! — wota — czyz mnie nie
poznajecie?

— Nie szydz z nas — odpowiadaja na to, masz

widocznie poplatane zmysty. Rip umart lat temu

dwadzie$cia.

Coraz to bardziej zdumiony, Rip w braku piwa,
pragnie orzezwi¢ si¢ chociazby woda. Staje nad
strumieniem, pochyla glowe, c6z widzi? odbitg
w wodzie wtasna posta¢. Cofa si¢ przerazony. On,
co to? 6w dziarski

Rip, dzi§ z czotem w brozdy

pooranem, z biala do pasa broda. Nie daje wiary
wlasnem oczom.

Powoli przyczotgat si¢ do swego niegdy$ domu.
Nagle
spostrzega
A jednak to nie

Sprzedano go na splacenie Dorrynga.
z piersi jego wybiega radosny okrzyk,
swoja Nelly, zon¢ ukochang.
Nelly.

Biedna zona umarta przed laty dziesi¢gciu. To
tylko wierny jej obraz, to Lowna coérka Ripa, aten
krzepki mtodzian, stojacy przy niej, to Adryan,
syn burmistrza, szczesliwy jej matzonek. W pierw-
szym akcie widzieliSmy ich drobnemi dzieémi je-
szcze.

Rip stracit lat dwadziescia, w pogoni za ztu-
dnym skarbem, ktérego nie osiagnal, ale znajduje
Dor-

tkniety wyrzutem, wraca mu wydarty ma-

w koncu szczgscie przy domowem ognisku.
ring
jatek.

Oto cata tre§¢ poemaciku. Sa w nim sceny
prawdziwie dramatyczne; kompozytor umial od-
da¢ je z niepospolita werwa.

Wesote aryetki przeszty juz w usta ludu, sty-
cha¢ je wieczorem po ulicach paryzkich. Obok

nich sg inne bardzo rzewne.

Podobata si¢ z tych szczegdlniej, arya z pierw-
szego aktu na nute poloneza, i oryginalny chor
duchow, nad us$pionym Ripem, w koncu drugiego
aktu.

Skoro zawadziliSmy o druga poétkule §wiata, po-
wiedzmy tu stowko, o nadzwyczaj oryginalnej po-
wiesci, znanego poety Nathaniela Hawthorne, wy-
danej $wiezo w Londynie, pod tytutem: ,, Tajemni-
ca Doktora Grimshawe”. Awutor pracowal nad
nig przez lat siedm, nagromadzit mnoéstwo notat,
lecz nie zdotal utozy¢ ich w organiczna calosé,
gdy $mier¢ wytracita mu pioro z r¢ki. ,,Tajemni-
ca Doktora”, zostala wigc tajemnica dla czytelni-
kéw: ostatnie stowo zagadki wnidst Hawthorne do
grobu. Mimo
uwage, tak oryginalnoscia pomystu jak gieboka
znajomoscig serc ludzkich i wielka sila w zaryso-
waniu charakterow.

to ksigzka zwrocita powszechng

Hawthorne réznit si¢ zupelnie od dzisiejszych
powiesciopisarzy.
pobudek, chwytajac zycie spoleczenstwa na gora-
cym uczynku, przygladajac si¢ przez mikroskop
najdrobniejszym szczegdtom,

O ile ci szukaja zewngtrznych

o tyle amerykanski
pisarz odgradzal si¢ od ludzi, a badatl wylacznie
kazda mysl swoja, kazde drgnienie wlasnego ser-
ca; stawial si¢ wyobrazniag we wszelkich mozli-
wych sytuacyach, zapytujac siebie, jakby posta-
pit w danej okolicznosci. Przekonany gieboko,
ze wszyscy ludzie maja wspolne instynkta i pope-
dy, czul, ze osadziwszy doskonale siebie same-
go, mozna sad ten zastosowac¢ do drugich. W tym
to celu, gdy rozpoczatl zawdd pisarski, zamknat
si¢ na klucz i w dobrowolnem wigzieniu przezyt
lat dwanascie.
zywej duszy.
drzwiami.

Przez caly ten czas, nie widziat

Codzienny pokarm stawiano mu za

obrazowa stro-
na w powiesciach Hawthorna, mata bardzo odgry-

W takiem oderwaniu od $wiata,
wa role, wydobycie psychicznej prawdy jedynym
jego celem.

Te¢ prawde obwija on tak gruba zastona symbo-
listyki, przedstawia ja w tak fantastycznych bar-
wach, ze potrzeba przenikliwego wzroku, by ja
zrazu dopatrzy¢.

W historyi doktora Grimshawe, glowna mysl
tern trudniejsza do zbadania, ze koniec powiesci
pozostat zagadkowym.

Ow doktor przezyt dlugie lata, zagrzebany my-
$la w stechtym pyle przeszto$ci. Majac ciagle
przed oczyma idee, uczucia i przedmioty, ktore
przezyly swoj czas, wybiegt mimowoli po za obrgb
rzeczywistego zycia i stat si¢ istota dziwaczna,
niepodobnag do innych ludzi. Hawthorne okresla
go w taki sposob: ,,Mial wmodzgu pajeczyng. Przez
te zastong, poglada on na §$wiat, gdziekolwiek
spojrzy widzi tylko rozpostarte sieci pajecze, sym-
bole wspomnien i tradycyi, ktéremi si¢ obwarowat.
Doktor Grimshawe w fantastycznej wyobrazni,
przeistoczyt ziemi¢ w wielki warsztat, gdzieby mi-
liony pajakow, otoczone troskliwa opieka, mogty
snu¢ z calg swobodg nici swoje 1 omotaé¢ niemi
cate spoteczenstwo”.

Zaczyna wiec od wtlasnego pokoju. Ze wszy-
stkich stron kuli ziemskiej, sprowadza pajaki, ro-
zmaitych rozmiaréw i odmian. -Zyje wéréd robo-
tnikow swoich, gltosi przed ludzmi, ze pisz¢ bisto-
rya naturalna pajakow, opowiada chorym, ze do-
bywa z paj¢czyny cudowny eliksir, niechybny $ro-
dek na choroby piersiowe. Nie daje przeciez te-

go lekarstwa pacyentom.



Kiedy kto$ zapyta go o wielkie dzieto przyro-
dnicze, wtedy czyta ciekawym jakie$ galimatia,
nasadzone lacing i greczyzna, o sposobie chodo-
wania pajakow na wielkg skale, poczem parska
$miechem na widok zdumionych stuchaczy.

Autor wprowadza nas do pokoju doktora: dzi-
wny ukazuje si¢ tu obraz.
W zadnej z kryjowek §wiata, moéwi on, nie uj-

rzysz tylu nagromadzonych pajakéw. Jedne zwie-
szaja si¢ od sufitu, drugie wldcza si¢ po stotach
i sprzetach, petno ich w kazdym kacie. Gdzie-
kolwiek moga si¢ uczepi¢, wszedzie snuja tkaning
swoja, wzdluz okien, na drzwiach, nawet w glebi
Nie stapisz kroku, bez zerwania nici ta-
jemnej. Przystepuja do ciebie poufale, tazg po
reku, wspinaja si¢ po grzbiecie twoim, czujesz jak
snuja tam pajeczyng.
Czem

komina.

ci wnikaja w gtab moézgu,
Cala atmosfera na wskro$ przesigkta niemi.
one zyja? to tajemnica doktora, ho wszystkie mu-
chy na dziesi¢¢ mil w okoto nie mogltyby wystar-
czy¢ im na pastwe. Zkad przychodza? to druga
zagadka. Niektéorzy jednak mowia, ze doktor
utrzymuje stosunki z kapitanami okrgtéow i za po-
$rednictwem ich, sprowadza nieznane okazy z In-
dyi wschodnich i z Afryki podzwrotnikowe;j.
Doktor pysznil si¢ szczegdlniej potwornym pa-
zawieszonym zwykle nad krzestem,
Pajak ten miat tapki tak szeroko

jakiem, na
ktorem siadal.
ze mogt pokryé niemi
pokreslony byt
koty-

rozpostarte, caty talerz.

Kadtub wielki jak gesie jaje,
w réoznobarwne arabeski. W dni wietrzne,
sal si¢ na grubej nici, jakby wahadto zegaru, nad
glowa pana swego. Lud glosil, Zze to dyabel, kto-
remu doktor zaprzedat wtasng dusze.

Hawthorne dtugo przebywat w Anglii, gdzie
petnit obowiazki konsula Stanéw Zjednoczonych.
Dumny z republikanskich instytucyi nowego $wia-
ta, z pogardliwem uprzedzeniem patrzyl na
Anglikow, nie mogt zrozumieé ich przywigzania
do starodawnych instytucyi, jakich si¢ z poszano-
waniem trzymaja. Latwo tez odgadnaé, ze ma-
lujac 6w pokoj doktora, peten pajakéw, miat na
mysli, spoteczenstwo angielskie, ze w tej pajeczy-
nie, nagromadzonej w domu i nigdy nie wymiata-
nej, chcial pokaza¢ instytucye angielskie, tak dzi-
waczne w oczach amerykanskiego Jankesa.

{Dokonczenie nastgpi.)

Bawimy sig...

Dlaczeg6z nie mielibySmy si¢ bawic?
ci¢ karnawal i w dodatku bardzo bedzie krotki,
rok nowy zaczaé

Toz prze-

trzeba wigc korzystaé z czasu,
wesoto, zabawa. Rozrywka po pracy nie jest rze-
cza zdrozna...

Nie wartoby si¢ moze o zabawach i karnawale
rozpisywaé, gdyby nie pewne uwagi, ktore koniecz-
Przypomnijmy sobie
i przypatrz-

nie pod pidro si¢ nasuwaja.
zabawy karnawalowe z lat ostatnich
my si¢ dzisiejszym. Roznica ogromna.
czatkow wnosi¢ wolno, ze zabaw w ogole bedzie
w tym roku mniej anizeli dawniej bywato, a jesz-
cze i te ktore sa, jakze niepodobne do dawniej-

Juz z po-

szych!
Bieda, czy tez co innego nauczylo nas oszcze-

dnosci. Dawniej stroje pan wkraczaty nierzadko
w granice zbytku, dzi$ chyba niepodobna naszych
pan o co$ podobnego oskarzaé. Przekonaty sig,
ze w sukni welnianej mozna si¢ rownie dobrze
bawié¢, jak w jedwabnej ustrojonej

Wieczorki tak zwane welniane

w drogie ko-
ronki i kwiaty.
coraz wigksze maja powodzenie.

Czesto, gesto nie sam taniec tylko stanowi za-
bawe. Deklamacya, $piew, muzyka, réwnie mita
sa rozrywka, a chronia od zbytecznego zmegczenia,
nie narazaja niczyjego zdrowia na szwank. Zwo-
lennicy tafica nic na tern nie tracg.

Wieczorki takie maja jeszcze jedna dobrg stro-
ne. Daja wigcej sposobnosci do rozmawiania. To
wazne.

SpostrzegliSmy juz niejednokrotnie, ze dar ro-
zmawiania zatraca si¢ powoli, ale ciagle. Megz-
czyzni stronig od kobiet, gromadza si¢ w osobnych
pokojach, zjawiaja si¢ dopiero, gdy zagraja do

tanca. Dziwnie taka zabawa wyglada. A jednak
jakze czesto si¢ to zdarza.
Chyba si¢ nie omylimy sadzac, ze gdy panie

stroj-
zwa-

mniej beda myslaly o wytwornosci sukni,
niej beda wygladaly pickne gléwki i tacniej
big kazdego do rozmowy. A czyz moze by¢ co
przyjemniejszego nad serdeczng rozmoweg w salo-
nie, z paniami?!

Zebyz tylko jeszcze oderwaé czastke mezczyzn
od zielonych stolikow. Moze to by¢ rozrywka, lecz
nie powinno nig byé dla wszystkich. Zycie towa-
rzyskie i zabawy zyskatyby na tern bardzo.

To co si¢ dzieje w Warszawie, powtarza si¢ i na
prowincyi.

W jednem z miast gubernialnych byt bal, na
tanca stang¢to dwadzieScia par — nie
a jednak nikt

ktérym do

wigcej. Dawniej bywato inaczej,
obecnie nie uzalal si¢ na brak zabawy.
nie, bawiono si¢ doskonale, pomimo, iz wszystkie
panie i panny byly w sukniach wcale nie wykwin-
Moéwiono nam, ze

nie chcagc wydawacd

Przeciw-

tnych, przewaznie welnianych.
wiele pan pozostatlo w domu,

pienigdzy na stroje — w zwyklych wieczorowych
sukniach na balu nie chcialty si¢ ukazac!

I c6z zyskaty?

Mingta ich wesola zabawa, czego pewno zaluja.
Ale fakt taki moze wyj$s¢ na dobre. Owe nieo-
becne, przekonawszy si¢, iz suknia weiniana nic
zabawie nie przeszkadza, przyjda na drugi raz,
nie martwiac si¢ bynajmniej brakiem kosztownych
strojow. gdyby pierwszym razem
pokazaly si¢ bylty w strojach nad stan i moznosé,
datyby tylko zly przyktad ihnym.

Zty przyktad w tym wypadku bardzo jest zara-
zliwy, falszywa ambicya najtatwiej popycha do
zbytku... a potem do ruiny.

Przeciwnie,

Moéwiac juz o kobietach i balach nie mozemy
pominaé gloséw prasy, ktora uczciwie ich sprawe
pojmuje i szczerze do oszczednosci zachgca.

"W ogoéle prasa nasza powazna w sprawie t. z.
kobiecej z godnosciag zawsze si¢ odzywa.

Ale czy wszyscy tak czynig?

Jest pewna czastka, ktora dzi-

Niestety, nie.
wnych pod tym wzgledem trzyma si¢ zasad, a mo-
ze w gruncie zadnych zasad nie ma. Czastke owa
stanowig nasze pisma humorystyczne.

Do$¢ przejrze¢ kilka okazéw naszej humory-
stycznej prasy, azeby si¢ schwyci¢ za glowe i za-
wotaé: gwaltu, a toz koniec §wiata! Nie ma nu-
meru, w ktérymby nie drwiono z oszczgdnosci
w strojach, jak gdyby w nig nie mozna bylo wie-
rzy¢é: co gorsza, pisma te oS$mieszaja najszlachet-
niejsze uczucia, mitos¢, wierno$¢ matzenska i sam

stan matzenski, przedstawiajac go, jako zmj,
cztowieka — mezczyzny.

Nie wiemy kto sa ci autorowie rozmaitych nby
dowcipnych wierszykow, zdan i aforyzméw, ne
chcemy wglada¢ wich zycie i charaktery, ale to
pewna, ze uczciwemu czlowiekowi trudno si¢ m
to zgodzi¢ co oni wypisuja. I dokad daza, pjta
my. Co dla nich jest §wigtem, co uszanujg?

Nie zwracalibySmy uwagi na t¢ sprawe, gdyty
ona nie byta prowadzona z pewna systematyczno-
$cig, gdyby te wybryki rozkietznanego humoru
nie przechodzily pewnych granic. Dla nas pz-
tadowanie pism humorystycznych gadaning one
wierno$ci malzenskiej, o zdradach i nizkich kam
stwach, jest wprost wstretnem.

A dodajmy do tego ilustracye niektéorych —d-
brze, ze jeszcze nie wszystkich — pism humory-
stycznych. Wszystko tam obliczone na guby
efekt, jakby pisma te byly wydawane wylgcznie
tylko dla rozpustnikow.

To smutne.

Pisma niehumorystyczne t. z. brukowe, cz&sto
gesto szpikujg swe szpalty dowcipami podejrzanej
moralnosci, a juz co do wiadomostek z miasta
i zagranicy, to najche¢tniej poluja na takie, ktdre
moga targna¢ nerwy, rozbudzi¢ przytepionag, =
psuta wyobrazni¢ pewnej kategoryi ludzi... Ae
na mito$¢ Bozka, ludzie ci stanowiag mata czastke
spoteczenstwa czytajacego, dlaczegdz wigc ich gr
stom dogadza¢, dlaczego z ich upodobaniem sg
liczy¢? Czemuz raczej nie uwzgledniaé¢ wylacz-
nie potrzeb i wymagan ludzi uczciwych?

Moralno$¢ traci tylko na schlebianiu nizkim i
szukajacym w  skandalach
Czyz to tak trudno zrozumiec?

stynktom, rozrywki
i ich opisach.
si¢ tutaj korespondencya
zamieszczona w 52-im numerze
,Kraju” z roku ubieglego. Autor powiada, ii
polki zamieszkate w Ameryce, naklaniajg swoje
krewne, przyjaciotki i znajome do przesiedlenia
si¢, zachwalajac zycie amerykanskie. Co ich d
tego sktania? Grzeczno$¢ towarzyska, ktora ih
tam na kazdym kroku spotyka, a do ktorej wEr
ropie nie bardzo mogty nawyknaé.

»Wcale to pigkny zwyczaj, natég, czy prawo-
pisze 6w korespondent — co eclegantom lub =
kosznisiom zadnego stanu i pozycyi nie pozwala
ani toleruje zaglada¢ pod kapelusz, lub dwuznacz-
twarzy, przechadzajacej

Przypomina nam
z Waszyngtonu,

nem stowem zarumienic
si¢ lub idacej samotnie dziewczyny lub kobiety,
jakiegokolwiekbadz wieku, stanu lub ubioru. Ta
pewnos¢ protekeyi, czy w dylizansie, na kolei, &y
na parostatku, nietylko ze strony od kogo ona na-
lezy, lecz nawet jaka bez wezwania da majtek,
ulicznik, lub pierwszy lepszy wyrobnik, ktory spo-
strzeze uchybienie, lub ublizenie natrgta, lub za-
rozumialca — z pewnoscia przyczynia si¢ niemato
do wyrobienia w niewie$cie uczué, przy ktorych
Europa wyglada brudno i grubiansko. Nie jest
gentlemanem, kto w jakikolwiek spos6éb odmawia
kobiecie pierwszenstwa, bedzie li to urzednik, zok
nierz, kupiec lub prezydent rzeczypospolitej.”

I c6zby na taki obyczaj amerykanski powie-
dzieli nasi donzuani? Pewnoby si¢ im nie podo-
bal. Ale nie o nich nam idzie, nie ich najpierw
wezwac trzeba do poprawy, lecz tych, ktérzy wszy-
stkim przodowa¢ powinni.

Niechze prasa uszanuje kobiet¢ — naturalnie
mamy zawsze na mysli tych, ktérzy tego dotad nie
czynia — a tern samem nauczy innych poszanowa-

Nie potrzeba prawic
lecz

nia niewiastom naleznego.
paniom komplementéw, bez tego obejda sig,
mowi¢ o nich z godnos$cia, jak na to zashiguja:
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skoro nie gorsze sa od nas. A przedewszystkiem
czas da¢ pokdj drwinom i $§mieszkom z tego wszy-
stkiego, co na powazanie zastuguje. Uczucia ro-
dzinne pierwsze tu zajmuja miejsce.

Oby$my n o naprézno mowili.

PRXKGHD LITERACKI

" czy licho?— powies¢ historyczna z konca X V II
wicku przez J. I. Kraszewskiego. W arszawa, na-
ktad M. Orgelbranda 1884 r.

Znajomo$¢ strony obyczajowej spoleczenstwa
naszego z dwoch wiekow ubiegtych, nalezy do spe-
cjalnosci Kraszewskiego. W cielil on si¢ w to zy-
cie, jakby na nie patrzal wtasnemi oczyma, a lu-
dzie wychodza z pod jego pidra jak zywi. Jako
pisarz historyczny, ktadzie szczegdélny nacisk na
epoce, wnika w nie
ich podstawie wy-

motory pobU1116 w danej
gleboko, gromadzi fakta i na
prowadza wnioski.
Te to zalety ma ,,Cet czy licho?”
Malowidlo obyczajowe doskonate,
charakterow wielka, ttomaczenie akcyi politycznej

znajomosé

obszerne i szczegdtowe,

Rzecz dzieje si¢ w czasie wyprawy pod Wieden,
wigc naturalnie faktowi temu poswigca autor wie-
le uwagi. Powiedzielibysmy nawet, ze troche za

Opisywanie szczegdélow wyprawy, bitew,
pochodu wojsk, osobliwie po odsieczy wiedenskiej,
zbyt wiele w powieéci zajmuje miejsca.

Sama za$ fabuta do$¢ jest uboga.

Dwoch mtodych ludzi: Korsak i Wyszogorski,
blizey krewni i przyjaciele, pordznito si¢ o panng.
Korsak kochat si¢ wniej i ona mu sprzyjata.
Wyszogorski byl powiernikiem kuzyna i czesto
posredniczyt pomigdzy nim a pigkna kasztelanka,
az przyszto do tego, ze i sam si¢ zakochat. Ztad
zawi§¢ pomigdzy oboma i omato nie przyszto do
rozlewu krwi, tylko, ze sam krol wdat si¢ wte
sprawe i tak ja rozstrzygnal: Bi¢ si¢ nie pozwolil,
lecz kazat ciaggna¢ los. Kto wyciagnie licho, ten
ma si¢ stara¢ zging¢ na wojnie. Tym nieszczg$li-
wym byt Wyszogoérski.

Ida wigc na wojne i1 obaj dzielnie si¢ bija, ale
krol obu powstrzymuje od szalonego kroku, za-
dnemu zgina¢ nie pozwolil. A kiedy do domu
powrdcili, chcieli koniecznie krwig zmazaé urazg.
Juz si¢ nawet gotowali do pojedynku, lecz prze-
szkodzita mu matka Wyszogorskiego. Udalo jej
SI§ pogodzi¢ powasnionych przyjacidét i braci cio-
tecznych i odtad dawna zgoda powrdcita.

Wyszogorski znalazt poczciwa dziewczyng ioze-
nJsi¢ z nig, gruntujac sobie spokojne prawdziwe
szezesceie,

Kasztelanka Anna, wyszla zamaz za swego ku-
zyna, a jednak nie mogta z serca wydrze¢ pamig-
0l Korsaka.

to. Illl?fﬂarny odpowiedzi w powiesci i btad w tern
wielki,

Dlaczego wigc wybrata innego? Na

orsak nie wstapil w zwiazek malzenski, bo
jedna tylko byta kobieta kochana, Anna.
Jednak, kiedy dawna bohdanka owdowiata,
potkawszy si¢ z Korsakiem do$¢ wyraznie dala
poznaé, iz teraz gotowa jest odda¢ mu rgke,
wystuchat jej zimno, udatl, ze nie rozumie znacze-
d'atjch stéw. Bo ijakzez mogt podaé dion tej,

orej miat zal cigzki, bo mu zycie cale zmar-
nowata.

23

Tie$¢ to troche za uboga na dwutomowa po-
wies¢, ktorag wszakze z przyjemnos$cia si¢ czyta,
bo pisana z werwa 1 ta plynnoscia, ktorag Kra-
szewski zawsze czytelnika pociaga.

Obok postaci gltéwnych spotykamy cata gale-
rya drugorzednych, wybornie naszkicowanych,
peinych zycia i humoru. Z kobiet jedna Wyszo-
gorska narysowana jest oryginalnie i plastycznie.

WIADOMOSCI Z KRAJU.

* %

* W ukonczonej obecnie katedrze kolonskiej
znajduje si¢ grobowiec krolowej polskiej Ryxy,
corki Ezona palatyna renskiego i Matyldy corki
cesarza Ottona II, ktéra jak moéwi Bielski ,,rza-
dzita Rzeczapospolita z wielka szkoda a obciaze-
niem ludzkiem, bo cho¢ na pozoér nabozna byta ta-
komg i przeto rozmaite pobory naktadata na pod-
dane, tak swoje jak i szlacheckie i duchowne. Po-
laki na stron¢ odktadata a Niemce do rady sadza-
ta.” Krolowa ta obdarowawszy katedr¢ w kolo-
nii Koburgiem i Salefeldem, z pominigciem w za-
pisie, wbrew prawu, Kazimierza [-go, pochowana
zostata w grobach kos$ciota P. Maryi, po zburze-
niu ktérego zwloki jej przeniesiono do katedry.
Jest tam ottarz drewniany z podobienstwem tru-
mny na wierzchu, w ktorej spoczywaja szczatki
kosci wradamaszku purpurowym.
chowang czaszke¢ pokrywa czepiec z siatki jedwa-
bnej, przetykanej ztotem. Aleksander hr. Przez-
przejezdzajac przez Koloniag wr. 1848,

Wybornie za-

dziecki,
wyszukat te szczegotly, przywrocit napis zachowa-
ny w aktach $wiatyni i dodat nowy polski. Oto
lacinski napis w przektadzie polskim: ,,Roku wcie-
lenia Bozego 1057 d. 14 kwietnia, Richeza (Ryxa)
krolowa, za Annona II stolicy tej dostojnego arcy-
pasterza, zalozyciela niniejszego koSciola, przy
nadzwyczajnym naplywie catego duchowienstwa
i ludu uroczys$cie zostata pogrzebiong i przez sa-
mego biskupa wprowadzona. Zapisawszy dwie
znakomite ofiary $wigtemu gmachowi,
kwietnia.” Dodany napis polski, brzmi jak na-
stepuje: ,,Tu leza zwloki Ryxy, krolowej polskiej,
zony Mieczystawa II, matki Kazimierza Odnowi-

zmarta 5

ciela Panstwa, f 1057 roku.

***%  Dawno juz temu wierzono w uczciwosé
i sumiennos$¢ niemieckg — podzniej niezbyt jeszcze
dawno wierzono w uczono$¢ niemiecka; pierwsze-
mu mniemaniu zadat ktam wyrok w sprawie czci-
godnego Kraszewskiego — uczonos$ci artykut osta-
wionej ,,Posener Ztg.”. Z niej to, z okolicznosci
obrazu Matejki ,,Hotd Pruski”, §wiat dowiaduje
si¢: ze Polska ulegata zawsze potedze germanskiej;
ze bitwy Bolestawa Chrobrego byty tylko wyciecz-
kami przeciw drobnym sitom; ze ksigzeta polscy
boso skladali hotd obrazonym na siebie cesarzom;
ze zwycigztwo Jagietly bylo prostym wynikiem
przewagi liczebnej i t. p. ,, Tak, moéwi postgpowo-
wolnomy$lny organ niemiecki,
gdy$ w posiadaniu lennem cze¢§¢ dzisiejszej
ale sami zawsze byli

Polacy mieli nie-
pro-
wincyi wschodnio-pruskiej,
poddanymi cesarza niemieckiego; Niemcy zawsze
mieli przewage¢ nad Polakami, majgjq dzis i za-
wsze mie¢ bedq” — ale wigksze milosierdzie Boze
niz zawzi¢tos¢ ludzka, i dlatego $miato spodzie-
waé si¢ mozemy, ze i wtern ostatniem twierdze-
niu tyle jest i bedzie prawdy co i w poprzednich.
Natomiast zadna wtadza ludzka nie zdota wy-

drze¢ z dziejow i wymaza¢ z kart historyi tak
Prus i Polski faktu nie ulegajacego zaprzeczeniu:
iz Wielki Mistrz krzyzacki Albrecht, zrzuciwszy
plaszcz zakonu i zaparlszy si¢ wiary, ktorej mial
by¢ obronca, kleczac na rynku krakowskim dnia
8 kwietnia 1525 roku, odebrat z rak krola pol-
skiego Zygmunta I-go, choragiew
z czarnym orlem, majaca odtad sta¢ si¢ herbowem
godtem dla niego i jego nastgpcoOw.

owg biala

**% W Rusi Galicyjskiej zaczynaja powsta-
wacé rézne stowarzyszenia kobiet rusinskich. Pierw-
sze zawigzato si¢ w Stanistawowie, a na jego cze-
le stang¢ta pani Natalja Kobrynska, corka ksiedza
Ozorkiewicza, posta do Rady Panstwa. W prze-
mowie pierwszej oznajmita, ze celem stowarzysze-
nia bedzie literackie wyksztatcenie Rusinek, da-
zno$¢ do uszlachetnienia pozycia towarzyskiego
w rodzinach rusinskich a nakoniec wzmocnienie
w nich czci dla idealéw narodowych. Zaraz w dniu
otwarcia 54 uczestniczek zapisato si¢ do towarzy-
stwa.

* %

*  Na ostatnim konkursie w Paryzu w wyz-
szej szkole rysunkowej dla kobiet, zostajacej pod
kierunkiem znakomitego malarza p. Julien, dru-
gie 1 trzecie ,honorowe odznaczenie” uzyskaly
dwie mtode Polki, panny Bielinska i Dulgbianka.
Na sto kilkadziesiat uczenie Francuzek, Angielek

Amerykanek zadna nie otrzymata pierwszej
nagrody. Do szkoly tej uczgszcza tylko trzv
Polki.

***  Wyprawa naukowa urzadzona kosztem

i odbyta pod przewodnictwem hr. Lanckoronskie-
go powrodcita do Wiednia, zwiedziwszy Pamfile,
czeg$¢ Pizydii i Lakonig¢. Do Krakowa wroécili juz
dwaj jej uczestnicy, profesor Maryan Sokolowski
i artysta malarz J. Malczewski, hr. Lanckoronski
zakupil znakomite dzieta sztuki i przedmioty mu-
zealne. Wyprawa tegoroczna jest dopiero poczat-
kiem badan majacych by¢é ponowionemi w ciggu
dwoch lat nast¢gpnych.

***  Znana filantropka angielska, posiadajaca

kolosalny majatek, pani baronowa Burdett-Coutts,
przed kilku tygodniami odbierala holdy wdzigcz-
nosci od mieszkancoéw miasteczka Skibbereen
w Irlandyi. Niezbyt jeszcze dawno, biedna ta lu-
dnos¢ literalnie wymierata z gtodu — a dzi$, dzig-
ki tej wspanialomyS$lnej pani, mie$cina n¢dzna za-
mienita si¢ w bardzo korzystny i coraz pomyslniej
si¢ rozwijajacy zaktad rybacki. Ciz sami miesz-
kancy, ktorych ne¢dza najwyzsza zwracata uwage
Europy, a marszalkowa Mac-Mahon kwestg izbie-
raniem statych sktadek przychodzita im w pomoc,
obecnie w porze rybolowstwa, gdy ryb jest dosta-
tek, zarabiajg niekiedy do stu funtow szterlingdw
w ciagu jednej nocy. Setki wynaj¢tych wyrobni-
kéw taduja ryby na okreta rozwozace je do wszy-
stkich portow Anglii. Flota rybacka liczy obec-
nie przeszto czterysta statkow, a oprocz tego re-
gularnie kursuja liczne parowce migdzy Milford
i Baltimore, odstawiajac owoc bogatych polowow.
Miejscowy kaptan katolicki, ks. Davis przechadza
si¢ teraz z rozpogodzonem czotem nad wybrzezem
w posrod swych, tak niedawno jeszcze, w naj-
straszniejszej nedzy pograzonych parafian, blogo-
stawiac czcigodna ich opiekunke i $piewa TeDeum



ilekro¢ nowy statek rybacki spuszczony bywa na
wode. A wszystko to jest dzietem jednej
chetnej i dobroczynnej kobiety.

*¥*k*  Znany astronom wiedenski d-r Wilhelm
Meyer i znakomity malarz

szla-

teatru nadwornego
Burghart, postanowili urzadzi¢ szereg obrazow ze
gwiazd. Obrazy te, efekto-
wnym penzlem Burghart’a i spotggowane odpo-
wiednio zastosowanem o$wietleniem, wielkie wy-
W tych dniach odbyta si¢
w Wiedniu generalna proba, na ktorej ukazano
zaproszonym gos$ciom zupelne zaémienie slonca
we wszystkich fazach, z widokiem na Walencya.
Nastepny obraz przenidst widzéw blizko
na ktéorym ujrzeli

Swiata malowane

wieraja wrazenie.

stonca,
olbrzymie ognie, o$wiectlajace
i ogrzewajace ziemi¢. Dwa ostatnie obrazy przed-
stawiaty zachdd stonca i wschod ksiezyca na brze-
gach Lemanu. Juz w ostatnich dniach grudnia
miano przedstawia¢ caly szereg tych obrazow,
miedzy ktéoremi widzowie zobacza planety swobo-
dnie zawieszone w powietrzu,

mgtawice it. p.

droge mleczna,
Muzyke sfer niebieskich udaje
przy tych przedstawieniach harmonium, illustra-
cye obrazéw stanowig odczyty popularne, utozone
przed doktora Mayera, a wypowiadane przez pana
Groénland.

*¥**  Liscie ro$liny Coca opisywano juz w ubie-

stuleciu, cudowne przypisujac im skutki.
W roku 1859, przywiozt je do Wiednia dr. Scho-
ner, uczen stawnego Woehlera. Nieman wydo-
byt z nich alkoloid, ktéry nazwat Kokaing. Po
do$¢ diugiej przerwie, rozpoczatl nowe doswiad-
czenie z Cocaing dr. Freud,

glem

i rezultata okazaly
si¢ zdumiewajgce. Nasi doktorzy zastosowywali
ja w ostatnich czasach

przy operacyach ocznych.

z najlepszym skutkiem
Nadto uzycie Cocainy
w ilo$ci 5 do 10 centygraméw, nadaje organizmo-
wi taka sprezystos¢é 1 wytrzymatosé, iz dozwala
cztowiekowi pracowaé dni kilka bez snu i pozy-
wienia, jezli jednak nie zachodzi tego potrzeba,
mozna przy jej uzyciu jes¢ i spa¢ spokojnie. Co-
caina ma jeszcze t¢ wyzszo$¢ nad wszelkiemi za-

stosowanemi dotad w medycynie $rodkami ubez-
czulajacemi, ze nie pociagga za soba zadnych ztych
nastepstw.

skskosk

Fabryczna firma Rappael w Berlinie, wy-
rabia obecnie okulary z miki, nader pozyteczne
dla robotnikow, pracujacych dnie inoce przy odle-
wach z metali, ktéorych dziatanie wielkiego zaru
naraza czg¢sto na utrat¢ wzroku. Mika jest wy-
tworem zlozonym z krzemianu glinowego i tlenku
zelaza w polaczeniu w krzemianem potazu istano-
wi jeden z najgorszych przewodnikow ciepta. Od-
znacza si¢ doskonata przezroczystoScig i brakiem
wszelkiego zabarwienia w cienkich warstwach,
oporem dziataniu wszelkich kwasow i wysokiego
goraca, oraz tatwoscia rozszczepiania
kie blaszki. gdy szkla-
ne okulary latwo pckaja pod wpltywem odszcze-
pow metalowych, mika dzigki

si¢ na cien-
Przy szlifowaniu metali,
swej elastycznosci,
Nakoniec lekko$¢

nie przenoszaca

daleko silniejszy stawia opor.
szkietl i bardzo nizka ich cena,
50 kop., wazng stanowi zalet¢. Oprdécz okularéw,
wyrabiaja takze z miki maski, pot twarzy zajmu-
jace.

Wyroby te znane juz byly w specyalnych zakta-
dach, od roku 1868, ale dopiero tegoroczna wysta-
wa higieniczna w Berlinie, wykazala i rozgtosila
ich pozyteczno$¢.

**#*%  Kanal migdzy oceanem Atlantyckim itno-

~03B0JitHO HeHsypoio. Bu-pinuna, 3 flimapn 1885 r.

24 —

rzem Srodziemnem. Gdy przed o$émnastoma laty
swoja pickna komedyg¢: ,la
Contagion”, nie spodziewal si¢ zapewne, iz mrzon-

ka jego, okoto ktérej obraca

Emil Augier pisat

si¢ intryga sztuki,
stanie si¢ w stosunkowo niedtugim czasie blizka
urzeczywistnienia. Bohater jego, inzynier, wy-
pracowat projekt kanatu miedzy morzem Sréd-
ziemnem i oceanem, kt§ry odcinajac Gibraltar od
statego lada, niweczyt wyjatkowe znaczenie cie-
$niny gibraltarskiej, i oswobodzit zegluge migdzy-
narodowa od zalezno$ci Anglii. Projekt ten,
aczkolwiek w nieco odmiennej formie, jest teraz
na seryo brany pod rozwage przez rzad francuz-
ki 1 kapitalistow, i wedlug korespondenta z M a-
drytu do dziennika , Temps” rozpoczgte juz zo-
statly przedwstepne studya kanatu, ktoryby pot-
wysep hiszpanski zamienit na wyspe, i wychodzac
z Garonny, przechodzac kolo Tuluzy, wpadat do
morza Srédziemnego w poblizu Narbonny. Ka-
nal projektowany miatby by¢ dostgpnym dla naj-
wiekszych okretow. Kapitalisci stojacy na czele
tego nowego wielkiego przedsigbierstwa, zazadali
od rzadu francuzkiego 10 milionéw frankéw rocz-
nej gwarancyi poczawszy od 1889 roku, w ktéorym
to czasie, kanal moglby by¢ skonczonym i otwar-
tym dla zeglugi.

*¥k% W  pewnem uczonem gronie profesorow
sprzeczano si¢ o mniej wigcej starozytne pocho-
dzenie tej lub owej nauki. Bah! zawotlal jeden
z mlodych uczonych, alez to kwestya dawno juz

rozstrzygnigta! Postawienie w raju drzewa wiado-

mosci ztego 1 dobrego — pierwszy dogmat: teolo-
gia. Wyjecie zebra Adamowi — pierwsza chirur-
giczna operacya —mmedycyna. Rozprawa o jabt-

ku miedzy wezem i Ewa — pierwsza dedukcya
filozoficzna: filozofia. Wypedzenie Adama i Ewy
z raju — pierwszy wyrok prawny. Zabodjstwo do-
konane przez Kaina na osobie Abla — pierwszy
kryminal — jurysprudencya.”

NOWE WYDAWNICTWA.

Kilka uwag prawnika o procesie Kraszewskiego,
skreslit Stanistaw Zalewski. Jest to krytyczny
rozbiér wszystkich zarzutéw zrobionych w skardze
przeciw naszemu Jubilatowi, wykazanie ich bez-
zasadnosci i dowiedzenie, ze stal si¢ ofiarg najnie-
sprawiedliwszego wyroku i wlasnej poczciwej do-
broduszno$ci. Kzecz bardzo ciekawa 1 roéwnie
zajmujaco napisana.

Naktadem Ksiegarni Krajowej Konrada Pro-
szynskiego, wyszta broszurka p. t. Jan Kochanow-
ski, jego pies$ni i pamiegtnik po nim, wtrzysta lat
po $mierci tego pie$niarza napisatl Kazimierz Pro-
myk, z kilkunastu obrazkami wedtlug fotografii

zdjetych na miejscu przez autora.

OPIS RYCINY KOLOROWEJ.

Ubranie na lekcye tanca. Sukienka batystowa

lub z lekkiago materyatu welnianego, ozdobiona haf-
tem maszynowym lub koronka. Yetement ma kami-

zelk¢ marszczong z niebieskiej materyi surab, takiez

Kedaktor - K. Gregorowicz. Wydawca K. Skiwski-.

kokardy ze wstazki; spodniczka z marszczonenii fal.
bankami, zaszytemi w drobne zaktadki.

Ubranie balowe z aksamitnym Krotka
suknia jedwabna przykryta wolantami koronkowemi
takiz staniczek wyciety, bez r¢kawow. Draperya
przerzucona przez ramie¢, krotko podpigta z przodu
i wielki tren, sa z gtadkiego aksamitu.
dnych kwiatow.

trenem.

Bukiety wo-
Ubranie wizytowe. Suknia z kolorowego glad
kiego, welnianego materyatu, przybrana materyalem
Krotka fartuszkowa tunika zdc
bna z boku szerokim wyktadem deseniowym; ty],

w rzucik sznelowy.

ny bryt u goéry podniesiony w bufg, nizej spuszczo-
ny w fatdach. Stanik bawetowy z rekawami do tokci
zdobny koronka,
deseniowy.

ma kotnierzyk stojacy i ramwers

Odpowiedzi od Redakcyi.

P. Krzeczkowskiej w Odesie. Znaki uzywane
w opisach kroju sukien jak: krzyzyk, punkt, dwukro-
pek i t. p. oznaczaja na formach naturalnego rozmia-
ru ztozenie czyli gigbokos¢ fatd, lub stuzg do zesta-
wienia z soba wszystkieh czgsci kroju, tak samo jak
uzywane w Tygodniku litery i cyfry, na zmniejszo-
nych za$ formach, wskazujg tylko miejsce fald bez
oznaczenia ich miary. Cienkie proste linie oznacza-
ja zwykle jaka$ zmiang w wykroju pod szyja, w pod-
cigciu baskiny,

brzeg kamizelki na formie przodu,

mankiet na rekawie, lub t. p. Linijki przerywane

(kropkowane) oznaczaja $rodek lub zlozenie formy,

co zawsze objasniamy napisem na arkuszu lub wszcze-j
gélowym opisie.

LAWIADOMIENTIA.

NAKLADEM KSIEGARNI

Teodora Paprockiego i S-ki

w Warszawie
8 Chmielna 8

Swiezo wyszly dziela p. t.

PAN TADEUSZ

Adama Mickiewicza.
STUDYUM ESTETYCZNO-LITERACKIE
przez D-ra Henryka Biegeleisena

(z dodaniem facsimile z autografu ,,Pana TadeU

sza“ oraz podobizny medalionu A. Mickiewicza,

i kart tytulowych pierwszego wydania ,Pana IV
deusza“ z roku 1834).

Cena Rs. 2 kop. 50.

KLEMENSA JUNOSZY
Z MAZURSKIE] ZIEM

SZKICE I OBRAZKI WIEJSKIE.
Cena Rs. 1 kop. 50.

Nabywaé¢ mozna we wszystkich ksiggarniach ka
jowych i zagranicznych.

Do dzisiejszego Nru Tygodnika dotacza si¢ «
datek z drzeworytami i rycina kolorowa.

Druk E. Skiwskiego, Warszawa, Chmielna Ni*20-_

Dodatek-



Tygodnik Mad.
Opis do N-ru 2.

{Dokonczenie.’)
N. 38. Ubranie strojne -wizytowe z tremem. Kroéj na
arkuszu N. XIX, fig. 81 — 82.

Tylne bryty sukni prredluzone w olbrzymi tren ('patrz
Cid na fig. 81) przéd zas zakonczony szerokim wolantem
skladanym w podwéjne kontrafaldy, dopelniony w goérze
upieciem, ktorego wymiar daje fig. 82. Brzegi boczne
draperyi, $cif§le sfaldowane wpuszczone sa w szew boczny
Goérny brzeg trenu sklada si¢ w poczwoérna kontra-
Szarfa z tej co suknia materyi
cent.

sukni.
falde¢ i wszywa w pasek.
22 cent. szeroka, sklada si¢ w dwa pukle, po 58
dlugie i w dwa konce wysiepane u dolu, po 82 cent. dlu-
gosci. Stanik bawetowy sznurowany z tylu, zdobny berta
z koronki. U dolu sukni balejeza koronkowa,

N. 34. Ubranie wieczorowe z bluzkowym stanikiem.

Spodnica z kolorowego atlasu oszyta u dolu plisowa-
niem i koronka 14 cent. szeroka, wyzej pokryta na 60 c.
dlugosci) materyalem koronkowym lekko nafaldowanym.
W podwéjna bufe upieta draperya przednia wymaga bry-
ta koronkowego 200 cent. Bzerokiego, 70 dlugiego, z tylu
za$ dany bryt 90 cent. szeroki, 164 dlugi. Staniczek blu-
marszczony z materyalu koronkowego na jedwa-
bialych perel. Pasek
olbrzymiej

zkowy,
bnej podszewce, zdobny rzedami
z wstazki kolorowej. Wachlarz w ksztalcie

Opis do N-ru 3.

N. 1 i ryc. 8 w N-rze 4.
Suknia z krétka draperya.

Model sukni przedstawio-
nej z przodu i z tylu na ryc.
1 iryc. 8 wN. 4, odrobio-
ny byl z dyagonalu gladkie-
go z przerabianego w pa-
ski 1 i pél cent. szerokie a-
ksamitne ,,velours frise”.
Spédnice z materyalu pod-
szewkowego, oszyta u dolu
wolantem 20 cent. szerokim,
ulozony-n w kontrafaldy, po-
krywaja az do draperyi gor-
nej wolno spuszczone bryty z
materyalu w paski, z jedne-
go boku otwarte az do dra-
peryi gornej i laczone kokar-
dami z wstazki aksamitnej, 6
cent. szerokiej; w odstepach
pomiedzy kokardami wystaja
bufki z gladkiej materyi.
Goérna draperya upieta jest
z bryta gladkiego, 115 eent.
dlugiego, a 132 szerokiego,
troch¢ skosnie ulozonego, z
jednej strony az do paska, a
z drugiej do 37 cent. dlugo-
$ci sfaldowanego; krocej pod-
pieta strone¢ dopelnia z boku
bufa ulozona z kawalka ma-
teryalu, 50 cent. dlugiego, a
100 cent, szerokiego. Tylne
bryty draperyi 100 cent. dlu-
gie, a 170 szerokie, sa naj-
pierw w géornym brzegu sfal-
dowane, nastepnie zlozone w
pukiel 29 cent. dlugi i wszy-
te w pasek od spédnicy, za-
réwno iak i jeden brzeg bocz-
ny, ktéoren na 30 cent. dlu-
gosci jest od dolu luzno
spuszczony a dalej Bfaldowa-
ny. Brzeg dolny do tego bo-
ku dotykajacy, podszywa sie
na 88 cent. szerokosci a 30
cent. wysoko$ci, materyalem
w paski aksamitne; dalsze u
pi¢cie draperyi wskazuje ryc.
1irye. S wN-rze 4. Sta-
nik z szalowym wykrojem,
pod ktéren dodane sa cze$ci kamizelkowe, zapiety z przo-
du na metalowe agrafy, ma do baskiny dodany ranwers
z przodu i przy pleckach 5 cent.,, a z bokéw na biodrach
2 cent. szeroki. Kolnierz wykladany 5 cent. szeroki jest
w koncach zwe¢zony do 1 centymetra. Mankiety maja
6 cent, szerokoSci.

Ubiory i roboty.

N. 2 iryc. 42 w N-rze 4. Ubranie wizytowe z dluga
draperya. Model kroju draperyi na ryc. 47 w N. 4.

Spodnice podszewkowa, oszyta u dolu plisowaniem 10
cent. szeiokiem, pokrywa luzno spuszczona spodnica 7fail-
le, z tylu zmarszczona, a z przodu w dwie 48 cent. sze-
rokie kontrafaldy zlozona i w pasek wszyta. Z bokéw
spuszczone s3 luzno czesci garnirunkowe, materya podszyte
majace 85 cent. dlugoSci, a 25 cent. szerokoS$ci, ktére na
modelu przy sukni mchowo-zielonego koloru dane byly
z adamaszku w dessn turecki na tle loBOsiowogo koloru.
Przedni bryt draperyi, ktora zaréwno jak i stanik dana by-
la z kaszmiru, jest podlug ¢ z prawego boku sfaldowany
a gorny brzeg gladki i brzeg le-
Na tylnym brycie b

i wszew boczny wszyty,
wy Bfaldowany wszywa si¢ w pasek.
linijka zaokraglona oznacza, juk szeroko z obydwéch bo-
kow trzeba go podszy¢ materya. W Srodku bryta daje
si¢ rozporek 70 cent. dlugi, nastepnie jedna cze$¢ gérne-
wszywa si¢ w odstepie 20 cent. od
pod przednia dra-

go brzegu sfaldowana,
paska przy pierwszym szwie bocznym,
perya na spoédnicy, a 36 cent. nizej oznaczone przefaldo-
wanie, przyszywa si¢ przy tylnym brzegu bocznego bryta
spédnicy. Od 36 do 48 przyczepia si¢ brzeg rozporka,
ponizej paska od spédnicy, a dalej az do 70, przy jej roz-
porku. KafGuniczkowe przody stanika podszyte sa w go6-
rze adamaszkiem i wywiniete jako ranwersy 17 cent. dlu-
gie, pod spéd cze$ci kamizelkowe, krotkim bawetem za-
konczone. Pod ranwersami przody spiete sa patka z gu-
ziczkami, a 8 cent. nizej wyci¢te wzdluz brzegéw na 4
cent. szerokoS$ci i luzno spuszczone. Baskina przy bocz-
kach i plecach przecigta w szerokie patki, jest luzno spusz-

czona i przyozdobiona guziczkami z konchy perlowej,

w sposob wskazany na ryc. 42 w N-rze 4. Z przodu
wzdluz na spédnicy, spuszczone sa diHgie ozdoby szmu-
klerskie z jedwabiu w kolorach tureckich.

N. 6—7. Przykrycie na porecz krzesta. Haft rézno
kolorowy.

Dodatek do N-ru 3,1885 r.

Ha wzér do haftu sluzyl fartuszek do narodowego ru-
munskiego stroju. Kyc. 7 przedstawia cze¢$¢ deseniu w na-
turalnej wielko$ci, ktéren robiony byl na tle welnianem
czarnem, wléczkami kolorowemi, Sciegami wskazanomi na
deseniu. Wléczki ,,crevel” dzieli si¢ do haftu. Przykry-
cie na porecz krzesla robione bylo na materyi bladego
koloru dzielong filozela. Plaft wykonywa si¢ na kanwie
Sredniej cienkoSci niedzielonej, kontury i Sciegi pojedyn-
cze bawelna biala, a wyszycia lancuszkowe i zapelnienie
tla $ciegiem dlugim kolorami niebieskawo-zielonym, ogni-
stym, orzechowo zéltym i trawnym. Zlote blaszki wzbo-
gacaja haft, a brzegi poprzeczne przykrycia, oszyte ko-
ronka zlota.

N. 11. Koszyczek do cygar.

Sklada si¢ z czterech §$cianek tekturowych po 11 cent.
wysokos$ci, 8 cent. u gory, 6 u dolu szerokosci, pokrytych
z wierzchu i wewnatrz ciemno zielona materya. Zwierz-
chnie przyozdobienie stanowi kratka robota wiazana (ma-
wskazana w naturalnej wielkoS$ci
czterech kaniach koszyczka

crame) z nici szarych,
na ryc. 40 w N-rze 4. Na
przytwierdzone sa kordonkiom jedwabnym preciki trzci-
nowe u gory zakonczone galkami, u dolu wystajace jako
no6zki.

N. 13. Torebka do zegarka.

Podstawe stanowi kwadracik tekturowy 15 cent. dlugi
wewnatrz pokryty gladko ponsowym atlasem, zewnatrz
nastepnie zlozony dwoma rogami

a trzeci rég zalozony w gére
stanowi woreczek do wpuszcze-

nia zegarka. Na rogaeh plu-

szowych wyszyte sa gwiazd-
ki kolorowym jedwabiem,

Sciegiem luznym. Brzegi to-

rebki zakonczone sa torsadka

sznelowa, u dolu za$ dane sa
zlote;

tegoz koleru pluszem,
do siebie, podlug ryec. 13,
i pokryty bufy atlasowa,

grelotki sznelowe i
przy goérnym brzegu przymo-

cowany haczyk do zawiesza-

N. 14—15. Koszyczek do
nici.
Ksztalt koszyczka wygiety
z bronzowych precikow, ma
dodane boki i denko z tektu-
ry powleczonej ponsowym a-
ttasem, na bokach podluz-
nych dany szlak haftowany,
przyczepiony naksztalt lam-
brekiny, ktérego czesé wska-
zana w naturalnej wielkoSci
na ryc. 15. Tlo stanowi
plusz ponsowy, kwadraciki
odznaczone sa bajorkiem zlo-
gwiazdki za$§ koloro-
wym jedwabiem; dlugie Scie-
gi wyszyte w dolnej polowie
jedwabiem zloto-zoltyui. Ko-
kardy z wstazki atlasowej 2
cent. szerokiej.

-N. 18. Krawatka z koloro-
wym szlakiem.

Z materyi mienionej zielo-
no z ponsowym, liczy 18 ec.
szerokos$ci a 128 cent. dlu-
go$ci, ma u dolu 8 cent. sze-
roki szlak piaskowy, na kté-
rym wyrobione sa fabrycznie
kolorowe tulipany, zlote mie-
cze i ponsowe smoki.

N. 19. Krawatka z koronka.

Uszyta z kawalka kremo-
wego atlasu 180 diu-
giego, a 15 szerokiego, oszy-
tego gladko koronka gipiu-
rowa 5 cent. szeroka, nizej
dane drobniutkie przemarsz-
czanie atlasowe, a u dolu 10
suto namarsz-

cent.

cent. szeroka,
czona koronka.

N. 21.

tocikowym

dziewczynki lat 7— 9.
ryc. 34 w N-rze 4.

Sukienka z pale-
stanikiom, dla
Patrz

moja basking o 9 cent. dluzsza od
boczkéow, dopelniona od spodu karoczkiem, zlozonein
w kontrafaldy; szeroko otwarte przody, maja oryginalna
bufiasta kamizelke¢; przyszyta na staniku z podszewki, za-
pinanym z tylu a przedluzajaca si¢ w draperye dolna.

Plecy paletoeika



N. 25.

N. 35. Katarynka. Zabawka
dla dziecka.

pierw przyszyte
do tta nieznacz-
/N

a nastegpnie

nemi

N. 37. przybaftowane z
zaba brzegow $cie-
giem sznurecz-

kowym. zegdw mnad dzierganiem
wyszyta a Sciegiem sznureczko-
wym, : zielonym. Do za-

wieszenia woreczka stuzy jedwabna tor-
sadka 16 cent. dluga a 1 cent, szero-
ka, przymocowana pomponami w ko-
lorach sukno.

N. 27.

Teka do chusteczek batystowych,

N. 31.

Ksigzeczka do igiel, otwarta,

$ciegami,

N. 39. Ubranie domowe z draperya naksztatt
szarfy.

N.

40.

Podstawka malowana na porce-
lanie.

rfFSEpp*

N. 29. Koszyczek na
$ciereczke do ku-
rzu. Patrz r. 121 30.

Ramki z mozajki korkowej,
Patrz ryc. 41.

N. 26. Ksiazeczka do notatek.

N. 9. Suknia z paletocikowym stani-

kiem dla niemtodej osoby.

Model sukni taczacej dystynkcya z
prostota, odrobiony byt z ciemno-bron-
zowego aksamitu i attasu. Przod i bo-
ki spédnicy pokrywa aksamitna czg¢sé
garnirunkowa, w gorze do paska do-
chodzaca, a u dotu przecinana w patki
27 cent. dlugie a 14 szerokie z pod
ktorych u dotu i migdzy przecigciami
wyglada 35 cent. szerokie plisowanie
z atlasu. Bryt tylny 11 6 cent. szeroki
marszczy si¢ w gorze i spuszcza wolno

do dotu. Basking
stanika zapigtego z
przodu na guziczki
u) majaca 25 c. dtugo-
$ci, zeszywa si¢ na

SsyMj [Sll‘ll szwach tylnych tyl-

JM1 ko na 5 cent. za
wcigcie w  pasie,
miegdzy szew $rod-

kowy wstawia sig

N. 34. Pudeteczko jako
zabawka.

Patrz ryc. 32.

Ubranie domowe z draperya faldowana,

N. 36. Lodka z korka z zaglem
z papieru oltowianego, jako za-
bawka dla dziecka.

N. 38. Pudeteczko
w ksztatcie korony.

cz¢$¢ plisowana z attasu, a otwo-
ry boczne zdobi, naszyta w spo-
sob wskazany na ryc. 9 koronka
welniana 9 cent. szeroka, kolo-
ru ztotego, ktorag oszyty jest tak-
ze brzeg baskiny i mankiety.

N. 41. Mozajka korkowa. Patrz

ryc. 31.
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